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Una industria naval 4.0

Empujada por la necesidad de reinventarse y
adaptarse a los nuevos tiempos que le ha tocado
vivir, la industria naval se ha sumergido de lleno
en los procesos de innovacién y desarrollo que
hacen de ella, un mercado de vanguardia.

La revolucién tecnoldgica acaecida en el dltimo
tiempo ha sido un hecho que ha afectado a todos
los &mbitos y niveles de la sociedad.

A pesar de su caracter tradicionalista, el sector
naval ha tomado las riendas de una nueva era en
la que los nuevos procesos industriales, asi como
los nuevos proyectos y sistemas tecnolégicos se
han convertido en algo imprescindible en el
desempefio de su actividad.

Disefios, construcciones, objetos o procedimientos que
hace afios eran inimaginables, hoy se materializan con
fuerza, con el objetivo de seguir desarrollandose y

ofreciendo nuevas perspectivas y opciones para todos
los agentes implicados en el sector.

La posibilidad de pasear por un buque sin construir
a través de unas gafas de realidad virtual, la
conexioén eléctrica de las embarcaciones al puerto,
buques tripulados remotamente, sistemas que
informan con precisién del pescado a capturar o la
posibilidad de generar energia con la fuerza de las
olas, son algunos ejemplos de estos avances.
Avances que no han tocado techo y que, gracias a todos
aquellos que trabajan a diario en ellos, hacen del naval
un mercado con pleno potencial de crecimiento.

En este sentido, nuestras empresas se sitiian a la
vanguardia, implementando poco a poco todas
estas innovaciones y haciendo del naval espafiol,
un mercado competitivo internacionalmente y
con gran proyeccion futura.
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recientemente dos nuevas
embarcaciones. La
Rodman 100 a la naviera
balear Trasmapi y la
Rodman 69, a la armadora
Nabia, del Grupo Acuna.
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El sector de las energfas
ocednicas crece un 4,6 % en 2017.
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Estabilidad y continuidad marcan la politica de la
Direccion General de Marina Mercante

NUNEZ QUINTANILLA MOSTRO SU DISPOSICION AL DIALOGO PERMANENTE CON TODOS
LOS AGENTES DEL SECTOR: “LES OFREZCO MI DESPACHO PARA TRATAR LAS CUESTIONES
QUE CONSIDEREN".

1 pasado 24 de octubre, el Cluster Maritimo
Espaiiol celebré un nuevo Desayuno en el
que intervino Benito Nufiez Quintanilla, Di-
rector General de la Marina Mercante,
quien explicé su politica al frente de la Di-
reccién General, haciendo hincapié en la estabilidad de la
institucién y la continuidad de sus lineas estratégicas.

La continuidad institucional a la que hizo referencia
le llevé a hablar de unas lineas generales con conti-
nuidad en el tiempo, centrandose en dar seguridad
al sector. Estas lineas tienen que ver con el bienestar
del sector, destacando los principios generales de la
politica maritima de la Unién Europea; las tendencias
medioambientales y la falta de repercusién mediatica
del sector marino.

En la presentacioén, Alejandro Aznar, presidente del CME,
destacé la importancia de la actividad de la Direccién Ge-
neral de Marina Mercante, asi como los retos que tiene
que afrontar, especialmente en lo que concierne a la mo-
vilidad sostenible;la seguridad frente a la pirateria;la me-
jora del régimen de inspecciones; la formacioén y las titu-
laciones; y la actualizacién del Registro Especial de Bu-
ques y Empresas Navieras de Canarias; entre otros.

Apoyo al sector
Nufiez Quintanilla mostré asi su disposicién a colaborar
con los agentes del sector maritimo.

Benito Nuifez, director general de la Marina Mercante, y Alejandro Aznar, presidente del CME.

Iy

En este sentido, su intervencién se basé en la actividad
normativa que le es propia, y en el tratamiento de temas
actuales y que preocupan a todos.

Sobre la actividad normativa, Marina Mercante esta traba-
jando actualmente en diversos reales decretos y proyectos
de orden que contemplan las titulaciones nauticas, la obli-
gacién de consignacién de budques, la verificacién de la
masa bruta de los contenedores, la sequridad en el buceo,
las titulaciones profesionales, los buques histéricos y ré-
plicas, el equipo de seguridad de las embarcaciones de
recreo, la mejora de los aparejos de izado o las reglas de
los buques de pasaje con materiales distintos al acero.
Respecto a las iniciativas que no tienen caracter normati-
vo, subrayé otros asuntos de interés como la preparacién
del nuevo plan de salvamento Maritimo, el régimen de
embarque de guardias armados, la necesidad de embar-
que de alumnos en la flota espafiola, la homogeneizacion
de la normativa para fomentar el desarrollo tecnolégico,
las actuaciones en relacién a la entrada en vigor de los
servicios portuarios, la entrada en vigor y adaptacién de
las limitaciones del Anexo VI del convenio MARPOL, la
propuesta francesa de establecimiento de una zona de
control de emisiones en el Mediterraneo,los ecobonos,la
posibilidad de incluir en las bonificaciones del transpor-
te extrapeninsular a los vehiculos como parte del equipa-
je v, por tltimo, el desarrollo de alguna iniciativa de pro-
mocién y dinamizacién del turismo ndutico en Espafia.
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Siemens optimiza el consumo de los buques
atracados en puerto con la tecnologia Siharbor

Siharbor permite a las compaiiias navieras poder
apagar sus motores diésel y “enchufarse” a la red
eléctrica del puerto de una manera sostenible. La
instalacién tiene como objetivo la reduccién de rui-
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Furuno lanza su

nueva serie de
GPS/Ploter/Sonda

Los nuevos modelos GP-1871F /
1971F, de Furuno, incorporan la tec-
nologia TruEcho CHIRP en la son-
da.Su interfaz inteligente tiene me-
nus deslizantes que contienen he-
rramientas y datos para un mayor
control. Por otro lado, la tecnologia

dos, vibraciones y emisiones a la atmésfera mien-
tras los barcos estén atracados. La propuesta tec-
noldégica de Siemens cubre tanto el disefio, la inge-
nieria y el suministro del OPS. Este sistema OPS
cuenta con un centro de transformacién de media a
baja tensién, el prefabricado, las celdas y las pro-
tecciones correspondientes, asi como el equipa-
miento necesario en baja tensién para suministrar
energia a los barcos atracados tanto a 50 Hz como a
60 Hz, junto con la parte de control que automatiza
esta operacién y que sefializa los diferentes esta-
dos del proceso de suministro y las posibles alar-
mas del mismo.

www.siemens.com

Acciona desarrolla vehiculos autbnomos pa-
ra obras submarinas con el programa euro-
peo de I+D SWARMs

TruEcho CHIRP ayuda a distinguir
los cardumenes de pescado, y la
tecnologia RezBoost de Furuno,
permite estimar el tamafio del pez
v la composicién del fondo. Ade-
ma@s, estos modelos pueden conec-
tarse al primer radar Wifi de Furu-
no, el DRS4W, proporcionando al
Chart Plotter una mayor precisién y
seguridad.

www.furuno.es

El proyecto europeo SWARMs
estd desarrollando vehiculos
capaces de realizar tareas com-
plejas en entornos submarinos
de manera auténoma, emplean-
do tecnologias de Inteligencia
Artificial. Este tipo de vehiculos
permitird reducir la peligrosi-
dad de las tareas de reparacién
y construccién de estructuras
offshore o medir y controlar los

materiales en suspensién deri-
vados de las operaciones de
dragado. Estos vehiculos traba-
jardn de manera conjunta y co-
laborativa, a modo de enjam-
bres, comunicandose entre si a
través de mdédem acusticos, sin
necesidad de cableado que los
conecte, ni de ser operados por
humanos.

www.acciona.com
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MERCADO / Cruceros

CRUCEROS (UNIDADES)

Autoridad Portuaria Mes agosto Acumulado desde enero

2017 2018 2017 2018 Var %
A CORUNA 5 10 64 54 -15,63
ALICANTE 5 4 32 29 9,38
ALMERIA 4 1 26 21 -19,23
AVILES 0 0 1 4 300,00
BAHIA DE ALGECIRAS 0 0 1 0 -100,00
BAHIA DE CADIZ 24 24 163 198 21,47
BALEARES 127 100 553 563 1,81
BARCELONA 79 71 470 500 6,38
BILBAO 6 5 34 37 8,82
CARTAGENA 12 10 82 77 -6,10
CASTELLON 0 1 1 1 0,00
CEUTA 1 1 6 10 66,67
FERROL-SAN CIBRAO 2 1 12 8 -33,33
GIJON 3 2 10 11 10,00
HUELVA 0 0 3 7 133,33
LAS PALMAS 2 7 261 343 31,42
MALAGA 22 13 167 157 -5,99
MARINY RiA DE PONTEVEDRA 0 0 1 0 -100,00
MELILLA 0 0 0 0
MOTRIL 2 1 17 17 0,00
PASAIA 1 3 4 4 0,00
SANTA CRUZ DE TENERIFE 3 4 244 303 24,18
SANTANDER 0 1 7 6 -14,29
SEVILLA 7 7 45 46 2,22
TARRAGONA 4 7 21 38 80,95
VALENCIA 19 15 106 105 -0,94
VIGO 9 4 45 47 4,44
VILAGARCIA 1 0 2 4 100,00
TOTAL 338 292 2.378 2.590 8,92

Fuente: Puertos del Estado
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Cruceros (unidades)
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Rodman 69

1 pasado mes de julio, Rodman Polyships
SAU llev6 a cabo dos nuevas entregas de ca-
tamaranes. Se trata del Rodman 69, para la
naviera Nabia del grupo gallego Acufa, y
del Rodman 100 para la armadora balear
Trasmapi (Sercomisa).

Rodman 69

El Rodman 69 cuenta con una eslora total de 21,4 metros
y una manga de 7,30 metros, alcanza una velocidad de 20
nudos y tiene una capacidad de hasta 150 pasajeros. Pue-
de ser equipado, ademas, con visién submarina.
Construido en PR.EV,, esta propulsado por dos motores
diésel marinos MAN 12V D-2842 LE 413 y dispone de dos
reductoras ZF 2050 A.

En lo que se refiere a equipos de navegacion y co-
municacién, el Rodman 69 estd equipado con un ra-
dar Furuno M-1835, un transpondedor de Radar
(SART) Jotron Tron SART-20, 9GHz, una sonda Furu-
no FCV-628, un EPIRB Jotron Tron 60GPS (Auto

g /| -
i /5USROSA
S N ACUNA

PRINCIPALES CARACTERISTICAS
RODMAN 100

29,95 m
9,00 m

1,30 m

3,5Im
2 x 1,440 Kw

21,5 Nudos
120 Toneladas
7501

306 Pasajeros

GPS), un GPS Furuno GP-39, un sistema AIS Furuno
FA-170, un radioteléfono VHF GMDSS Marino Furu-
no FM8900S, dos antenas Scan VHF 76, dos radiote-
léfonos portatiles VHF-GMDSS ENTEL HT-649, y un
sistema de Megafonia.



Rodman 100

Por su parte, la Rodman 100 es la mayor embarcacién de
pasajeros de todas los que se han fabricado en Espafa ba-
jo el cédigo internacional de seguridad Naves de Gran
Velocidad (NGV). Tiene una capacidad para 306 perso-
nas, cuenta con una velocidad méxima de maés de 27 nu-

dos y es referente en sostenibilidad al utilizar, en su cons-
truccién, técnicas de laminacién por infusién que elimi-
na la emision de gases. Es el tercer catamaran que se
entrega a Trasmapi en menos de tres afios y la quinta em-
barcacién entregada a este armador.

Para su propulsién cuenta con dos motores diésel mari-
nos MTU 16 V 2000 M72, y dos reductoras ZF, ZF 4550.
Atendiendo a los equipos de navegacion y comunica-
ciones el Rodman 100 incorpora dos rddares Furuno
Banda X, FAR-2117-B; una sonda de navegacién JRC,
JFE 380; un equipo de intercom Furuno, LH 3000; un
compaés giroscopico Simrad, GC-85; una corredera
doppler Furuno, DS-80; un avegador GPS Koden, XFP
920; un piloto automdtico Simrad, AP-70; un indica-

PRINCIPALES CARACTERISTICAS
RODMAN 69

21,45m

7,30 m
0,90 m
3,10m

2 x 500 CV

20 Nudos

58 Ton
780 (2x390)1

Rodman 69

Rodman 100

dor de angulo de timén Simrad IS, R170-45; un regis-
trador de datos de travesia Furuno VDR, VR-7000; un
sistema AIS Class A de JRC, JHS 183; un ECDIS Furu-
no, FMD-3100; dos transpondedores de radar McMur-
do SR4 Rescue SART; un radioteléfono Sailor VHF
GMDSS, 6222; un receptor Navtex JRC, JRC 333; dos
radiobalizas McMurdo EPIRB, 65 Smartfind Plus GPS;
tres radioteléfonos portatiles VHF GMDSS Sailor SP
3520; un transceptor VHF banda aérea ICOM VHEF, IC
A110; un sistema BNWAS (Bridge Navigational Watch
Alarm System) Furuno, BR-500; un sistema Current
High Vision; y un sistema de megafonia. @
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OPINION / Juan Diaz Cano
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ELTRISTE PAPEL DEL
ASOCIACIONISMO MARITIMO EN

ESPANA

Por: Juan Diaz Cano, presidente de la Real Liga Naval Espaiiola

ihay un pais en el que el asociacionismo nunca
ha funcionado este no es otro que Espafia. Ex-
plicarlo precisaria seguramente de complejas
interpretaciones sociolégicas que tal vez acaba-
sen concluyendo en que el espafiol es por natu-
raleza un ser individualista. El caracter gregario nunca casé
bien con los espafoles. Tal vez por ello, ningtin pais des-
arrollado acumule a lo largo de su historia tantas guerras
civiles como el nuestro. Y si en términos generales podemos
concluir que el asociacionismo en Espafia no funciona, algo
similar podemos decir del asociacionismo maritimo.

El primer lobby maritimo moderno del que tengamos cons-
tancia fue la Liga Maritima Espafiola, antecesora de la ac-
tual Real Liga Naval Espafiola. Aquello funcion6, més o me-
nos, en un momento de nuestra historia en el que Espafia
habia perdido sus tltimas posesiones coloniales y el mar se
alejaba del punto de mira de nuestros empresarios. Como
digo, aquello, mal que bien, funcioné y permiti6 la promul-
gacion de importantes leyes en favor de nuestras industrias

maritimas. Desafortunadamente, la llegada de la Guerra Ci-
vil y los afios que ocupan el franquismo no fueron el mejor
caldo de cultivo para el asociacionismo en Espafa. Fue con
la llegada de la Transicién cuando el movimiento asocia-
cionista comienza a cobrar un cierto realce. Pero lo hace al
socaire de intereses siempre vinculados al favor estatal. To-
do ello porque el empresario espafiol, acostumbrado a mo-
verse en marcos regulatorios favorables y mercados cerra-
dos, se instald en la escasez. Y la escasez llama a la miseria
del mismo modo que la miseria llama a la mediocridad. S6-
lo asi se explica que apenas existan empresas multinacio-
nales espafolas de cierta relevancia.

Un impulso que beneficia a todos

Dentro de este marco de referencia las asociaciones mariti-
mas sin animo de lucro como la Liga Naval desempenan el
triste papel del Quijote descabalgado frente al molino de
viento. Cuantas veces, después de disertar apasionada-
mente con un empresario del sector maritimo sobre las bon-
dades de pertenecer a una instituciéon centenaria como la
Liga Naval, se encuentra uno con la miserable respuesta de:
¢y qué ganamos con ello? Ante semejante respuesta sélo ca-
be argumentar que en la primera mitad del siglo XIX vivi6
un publicista liberal francés llamado Frederic Bastiat que
acertadamente distinguia entre aquello que, dentro del
mundo econémico, se ve y lo que no se ve. Lo que se ve es
evidente a los estrechos ojos de cualquier empresario al uso.
Sin embargo, lo que no se ve sélo es comprendido por el
empresario innovador y competitivo. Cuando la Liga Naval
organiza un congreso maritimo en el que se dan cita los
principales actores del sector, se esta fomentando un im-
pulso que aparentemente no se ve, pero que en realidad in-
cide en posteriores realidades que benefician a todos. Algo
similar ocurre cuando la Liga Naval organiza conferencias
sobre temas maritimos, visita colegios para hablar sobre la
mar, organiza exposiciones de modelismo naval o favorece
el desarrollo de una Real Academia de la Mar.

¢Se han parado alguna vez nuestros empresarios maritimos
a analizar qué porcentaje de sus abultadas cuentas de re-
presentacion tienen retorno real? Seguramente no lo han he-
cho nunca. Son estos mismos empresarios los que en més de
una ocasion niegan su apoyo a una institucién como la Liga
Naval que, desde hace un siglo, lucha porque Espafia vuel-
va a ser una nacién maritima. Y lo hacen porque, repito, se
encuentran inconscientemente instalados en la escasez, y
por ende, en la mediocridad. jQué pena! @
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El Salon Nautico Internacional de
Barcelona cierra una edicion marcada
por el optimismo

CONSIDERADA UNA DE LAS MEJORES EDICIONES DE LOS ULTIMOS ANOS, LA 57# EDICION
DEL SALON NAUTICO INTERNACIONAL DE BARCELONA, QUE SE CELEBRO DEL 10 AL 14 DE
OCTUBRE, SE HA CARACTERIZADO POR UNA SENSACION DE OPTIMISMO CENERALIZADO
ENTRE EXPOSITORESY VISITANTES.

rganizado por Fira
de Barcelona con la
colaboracién de la
Asociaciéon Nacio-
nal de Empresas
Nauticas (AENE), la innovacion, la
sostenibilidad y el emprendimiento
han centrado esta edicién, que con-
solida al certamen barcelonés como
una de las mayores plataformas co-
merciales y de divulgacién de la
ndutica de recreo de Espafia y una de
las més importantes de Europa.
Con 275 expositores, 700 embarca-
ciones (171 en el agua), el certamen
ha registrado en 2018 un crecimien-
to global del 8%. En este sentido, el
presidente del Salén Ndutico, Luis
Conde, ha sefialado que "en estos
cinco dias, se lleva a cabo un por-
centaje muy elevado de las ventas
anuales del mercado nautico espa-
nol", lo que sitta al salon de Fira de
Barcelona como "el mejor evento fe-
rial del sector de nuestro pais, con-
tribuyendo asi a la recuperacion
que las empresas nduticas espafo-
las estan registrando en los tltimos
meses".
Por su parte, el director del Salén
N4utico, Jordi Freixas, considera
que "la excelente respuesta de las
empresas del sector y del publico
nos obliga a seguir trabajando en
proximas ediciones en este rumbo
para intentar seguir dando res-
puesta a sus necesidades". Freixas
afirma que "nuestro objetivo de ca-
ra a la edicién de 2019 es que el sa-
16n cuente con mads oferta, mas ne-
gocio y mas actividades para acer-
car la préctica de la ndutica a todos
los ptblicos".

Innovacién y emprendimiento
Entre las novedades més representa-
tivas de esta edicién, ha tenido lugar
la celebracién del primer Nautic
Tech International Investment Fo-
rum, una competicién en la que han
tomado parte 35 startups nacionales
e internacionales vinculadas con la
industria nautica.

Ademas, se ha organizado la segun-
da edicién de los Professional Mee-

tings, una serie de encuentros para fo-
mentar los contactos de negocio entre
los profesionales del sector nautico.

Ademas, se han dado a conocer mas
de 120 de novedades en embarcacio-
nes, motores y electrénica. Asi, los
muelles de Espafa y de la Fusta del
Port Vell han contado con una de las
mayores muestras flotantes de los alti-
mos anos. A su vez, en tierra, se han
exhibido pequefias embarcaciones y
neumaticas, asi como las tltimas no-
vedades en productos de electrénica,
motores, pinturas, velerfas, remolques,
chérter y servicios nauticos.

Teniendo esto en cuenta, la edicion de
2018, ha contado con 275 expositores y




mas de 700 embarcaciones (171 en
agua), ocupando més de 25.400 metros
cuadrados de superficie neta, un 8%
mas que la edicién anterior. Asimismo,
se habilité un espacio brokerage de
embarcaciones de ocasion con esloras
entre los 18 y los 30 metros.

En este sentido, el secretario gene-
ral de la Asociacion Nacional de
Empresas Nduticas (ANEN), Carlos
Sanlorenzo, explica que "la tempo-
rada nédutica 2018 se ha mantenido
en positivo, con un crecimiento de
las matriculaciones de embarcacio-
nes de recreo hasta agosto del 4,3%".
Y destaca el impacto econémico y el
efecto multiplicador de la nautica
de recreo, que "aporta 12.000 millo-
nes de euros a la produccién efecti-
va total de Espana y genera 82.345
puestos de trabajo, entre empleo di-
recto e indirecto".

La confeccién de un programa de ac-
tividades y experiencias para fomen-
tar la practica de la nautica ha sido
otro de los grandes atractivos de este
Salén Nautico.

En este sentido, bajo el lema ‘Fans de
la mar', el Salén Nautico de Barcelo-
na ha concedido un especial prota-
gonismo a la vela deportiva y ligera
gracias a la colaboraciéon de la Fun-
dacién de Navegacion Ocednica de
Barcelona (FNOB) y de la Federacién
Catalana de Vela (FCV).

También, en el Area Fun Beach se si-
tud una zona de pruebas para hacer
sesiones de vela ligera, kayak o pad-
dle surf y se llev6 a cabo una nueva
edicién del Barcelona SUP Festival, y
la segunda Barcelona Paddle Race.
Junto a ellas, el area de Marina Tra-
dicional, con una exposiciéon de
embarcaciones cldsicas y donde se
llevaron a cabo talleres y activida-
des para toda la familia, y la ‘No-
che de la Nautica', con miusica en
vivo, desfiles de moda y degusta-
ciones, completaron el programa
de actividades.

Navegacién verde y conectada

En un momento en el que los dis-
positivos moéviles se han converti-
do en auténticas pantallas de nave-
gacion que permiten interactuar
con el barco desde cualquier lugar.
La domética se ha implantado en
el sector nautico, haciendo las em-
barcaciones mas innovadoras tec-
nolégicamente, seguras y faciles
de gobernar.

De esta forma, otro de los principa-
les atractivos de esta tltima edicion
ha sido la representacién de embar-
caciones hibridas, que consumen
hasta cuatro veces menos de com-
bustible f6sil que las tradicionales,
y también un catamaran totalmen-
te eléctrico con paneles solares a
bordo; asi como barcos fabricados
con materiales mas respetuosos con
el medio ambiente que pueden lle-
gar a reciclarse. @
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EL SECTOR DE LAS ENERGIAS
OCEANICAS CRECE UN 4,6 % EN
2017

LA NECESIDAD DE CUMPLIR CON UNAS DETERMINADAS EXIGENCIAS AMBIENTALES

Y LA PREOCUPACION POR LLEVAR A CABO UN CONSUMO RESPONSABLE DE LA

- ENERCIA, HA DADO LUGAR AL DESARROLLO DE NUEVOS METODOS DE OBTENCION
DE LA MISMA, COMO ES EL CASO DE LAS RENOVABLES MARINAS. SU CADA VEZ

MAYOR PROTAGONISMO EN EL MIX ENERGETICO HA SITUADO AL MAR COMO UNO

DE LOS SUMINISTRADORES CON MAYOR DESARROLLOY PROYECCION FUTURA.
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COYUNTURA / Energias renovables marinas
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El sector de las energias renovables
marinas se situa en la senda de la

recuperacion

EL SECTOR DE LAS ENERGIAS OCEANICAS (OLASY CORRIENTES) AUMENTO
SENSIBLEMENTE SU APORTACION AL PIB NACIONAL EN 2017. EN TERMINOS REALES, EL
SECTOR CRECIO EN EL ANO 2017 UN 4,6%. CON ESTE AUMENTO, ALCANZO LOS 13,5

MILLONES DE EUROS.

Por: Beatriz Miranda

1 compromiso cada vez mayor de la sociedad
con la sostenibilidad y el respeto al medioam-
biente, ha propiciado que en el tltimo tiempo
se produzca un mayor consumo de las fuentes
energéticas renovables.

La preocupacién por la generacién de efectos adversos de-
rivados del uso de las energias no renovables ha causado un
impacto considerable en el ntcleo de la sociedad, que poco
a poco esta optando por el consumo de energias mas lim-
pias y respetuosas con el medio ambiente.

En este sentido, el mar se postula como uno de los me-

dios con gran potencial para ofrecer energia limpia a gran
parte de la poblacién que vive especialmente en las zo-
nas costeras. De esta forma, gracias a los avances tecno-
16gicos que se estan produciendo, asi como el acuciante
emprendimiento empresarial de compaiias especialistas
en este segmento, se estd logrando convertir el sector de
las energias oceanicas en un sector con grandes oportuni-
dades a corto medio plazo.

Entre estas oportunidades cabe destacar la generacion de
empleo, de gran importancia dentro del marco socioeconé-

mico y del segmento naval y oceanico. El desarrollo e im-
plantacién de nuevas tecnologias y la participacion de las
empresas espanolas en la configuracion de los parques offs-
hore, tienen como consecuencia el empleo de profesionales
cualificados en la materia.

Teniendo esto en cuenta, se podria decir que el sector se em-
barca de nuevo en el camino de la recuperacion.

Una discreta mejoria

Como se indica en el dltimo informe de la Asociacién de
Empresas de Energias Renovables (APPA), la leve mejoria
registrada es consecuencia de dos factores. Por un lado, dela
mejoria del contexto econémico global, que favorece las in-
versiones financieras en un sector que requiere de inversion
privada para alcanzar la comercializacion.

Por otro lado, cabe destacar los avances tecnolégicos que
se van implementando gracias a los proyectos que hay en
marcha. Se estan implementando proyectos de energias
ocednicas en todo el mundo y en la préxima década co-
menzaran a contribuir al mix energético mundial de ma-
nera constante.

Empleo directo e indirecto del Sector de la Energia Marina
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FUENTES DE LOS GRAFICOS: APPA

De la misma forma, APPA subraya
como un punto fundamental la
apuesta estratégica y el empuje de la
Comisién Europea, a través de la DG
Mare y la Ocean Energy Europe.
Gracias a la iniciativa BlueGrowth, la
Comisién ha publicado una hoja de
ruta que elabora y desarrolla una es-
trategia en el &mbito de las energias
oceanicas.

Ademas, a nivel nacional la activi-
dad llevada a cabo por APPA Marina
y sus miembros, asi como el apoyo
autondémico y estatal, estdn repercu-
tiendo en la financiacién de una red
de centros de ensayos punteros a ni-
vel internacional.

De esta forma, los informes de los or-
ganismos internacionales estiman que
se producird un crecimiento conside-
rable de las energias oceanicas, que
traerd consigo un aumento en su apor-
tacion al PIB y la creacién empleo.

Tecnologias aplicadas

La calidad y extensién de nuestras
costas sitian a Espafa como un en-
clave adecuado para la implantacién
de este tipo de proyectos, en los que
se esta trabajando.

La tecnologia undimotriz es la que
ha focalizado histéricamente la ac-
tividad del tejido tecnolégico espa-
fiol. Y como consecuencia de esta

Aportacién al PIB del Sector de la Energia Marina
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labor, en territorio nacional se
cuenta con la primera planta co-
mercial de energia de las olas en la
Europa continental: el proyecto de
Mutriku del Ente Vasco de Energia-
EVE e IDAE, asi como de varios
dispositivos de tecnologia espafola
en fase de demostracion en los dis-
tintos centros de pruebas que ya es-
tan operativos en distintos puntos
nuestra geografia (BIMEPT, CEHI-
PAR, CENER, IHC, MCTS “El Bo-
cal” y PLOCAN).

La investigacién e interés por el
aprovechamiento del mar como
fuente energética ha hecho que se lle-
ven a cabo diversas investigaciones
para el desarrollo de otras tecnologi-
as alternativas, como es el caso de la
energia de las corrientes o la edlica
marina flotante.

En lo que se refiere a la tecnologia de
las corrientes, la actividad en Espa-
fia se centra mds en el &mbito del di-
sefio y comercializacién de dispositi-
vos para su inclusién en proyectos
de terceros paises como reino Unido,
Irlanda o Francia.

Respecto a la edlica marina flotante,
son ya varias las companias espafo-
las que participan en proyectos acti-
vos a través de su inclusién en la ca-
dena de suministro de dispositivos
especificos para esta actividad.

Contribucidn al PIB directa + inducida

Empleo

Teniendo en cuenta los proyectos y es-
tudios llevados a cabo en los tltimos
afios, asi como la implicacion e interés
empresarial en los mismos, segtin AP-
PA, el empleo en el sector de las energi-
as marinas alcanzé en 2017 un total de
332 puestos de trabajo. De esta cifra, 220
empleos fueron directos y 111 induci-
dos, lo que supone un aumento del
2,47% respecto a 2016. Se aprecia que el
sector se ha estabilizado por encima de
los 300 empleos y que, ademads, marca
su méaximo en la serie analizada. A dia
de hoy, el sector de las energfas mari-
nas tiene un alto componente tecnol6-
gico e innovador, por lo que la mayoria
del empleo que genera desarrolla acti-
vidades de I+D+i.

Retos futuros

A pesar de contemplarse un promete-
dor horizonte para las energias reno-
vables marinas, Espafia se enfrenta al
reto de convertirse en uno de los pai-
ses referentes a nivel cientifico-tecno-
l6gico-industrial en el marco europeo.
La participacién con éxito de las em-
presas espafolas en proyectos offs-
hore internacionales de gran enver-
gadura ponen de manifiesto la com-
petitividad y saber hacer de las
mismas, demostrando su capacidad
para lograr superar ese reto. @
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ESPECIAL / Buques Ferri'y de Crucero

Espaina diversifica su oferta naval con la
construccion de buques ferri y de cruceros

PESE A LA FUERTE COMPETENCIA EJERCIDA POR PAISES COMO ALEMANIA O REINO UNIDO,
ESPANA HA SABIDO ADAPTARSE A UNA INDUSTRIA EN CONSTANTE TRANSFORMACION. ASI

EN EL ULTIMO TIEMPO HA DIVERSIFICADO SU OFERTA CONSTRUCTIVA APOSTANDO POR EL
MERCADO DE BUQUES FERRIY DE CRUCEROS.

OPORTUNIDADES Y CRECIMIENTO.
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ESPECIAL / Buques Ferri y de Crucero
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La demanda vacacional y la innovacion,
catalizador de la construccion de buques
ferri y de cruceros

EL AUGE DEL TURISMO MARITIMO HA PROPICIADO QUE LA INDUSTRIA DE LOS CRUCEROS
HAYA ADQUIRIDO UN GRAN PROTAGONISMO EN LOS ULTIMOS ANOS, HABIENDOSE
ALCANZADO CIFRAS RECORD EN LA CONSTRUCCION DE ESTE TIPO DE BUQUES.

Por: Beatriz Miranda

egtin la Asociacién Inter-
nacional de Lineas de
Crucero (CLIA), entre
2018 y 2021, se ha progra-
mado la entrega de 68
buques de crucero, de los cuales 66 se
construiran en Europa y dos en China.
Ademés, para el periodo 2022-2027, se
han ordenado otros 33 barcos.

Los principales beneficiarios de esta in-
version seran Francia, Alemania, Italia,
Finlandia, Noruega, Polonia, Portugal,
los Paises Bajos, Espafia y Croacia.
Pese a que la construccién europea
de este tipo de buques continta lide-
rando este mercado, la competencia

del mercado asiatico viene pisando
fuerte.

Impacto econémico

Como principal mercado para el
desarrollo de la industria de cruceros,
Europa ha sido la principal beneficiada
del impacto econémico generado por
este sector. En este sentido, son cinco los
paises europeos que han concentrado
practicamente toda la oferta cruceristi-
ca, representando un 79 % de la activi-
dad total llevada a cabo en Europa. Es-
tos paises son Italia, Reino Unido, Ale-
mania, Espafa y Francia.
Experimentando un aumento de esta
industria desde 2015, estos paises se ca-
racterizan por servir como mercados
principales de origen y destino para los
pasajeros de cruceros, mantener las ins-
talaciones de la sede y proporcionar tri-

pulacién, proporcionar servicios de
construccion y / o reparacién naval, y
realizar tareas de aprovisionamiento y
alimentacién de cruceros.

Gastos de la industria de cruceros
Durante 2017, la industria de cruce-
ros generd aproximadamente 19.700
millones de euros en gastos directos
en toda Europa (un 17 % mas que en
2015), derivados de los pasajeros de
crucero; la construcciéon y manteni-
miento de los buques, las compras
de lineas en apoyo de sus operacio-
nes; y la compensacién del personal
administrativo y la tripulacion.
Atendiendo a estas cifras, Espafa ex-
periment6 un aumento del 12 % en los



DISTRIBUCION DE LAS CONTRATACIONES EN ESPANA DURANTE 2017

(CGT)
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DISTRIBUCION DE LA CARTERA DE PEDIDOS EN ESPANA A CIERRE DE
2017 (CGT)
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gastos directos de la industria de
cruceros en 2017. Se observaron ga-
nancias en las cuatro categorias prin-
cipales de gastos, incluido un au-
mento del 15 % en el gasto combina-
do de pasajeros y tripulantes en
destinos de cruceros en Espafia. Las
compras de lineas de cruceros en
puertos espafoles aumentaron un 12
% en comparacion con los dos afios
anteriores, y la reparacion y el man-
tenimiento de embarcaciones au-
mentaron en un 6,4 %.

Mercado de origen y destino
A'lo largo del pasado ano, Espafa
ocup6 el segundo lugar con 1,45 mi-

llones de embarques de pasajeros.
Barcelona y Palma fueron los princi-
pales puertos.

Ademas, Espana gener6 31.233 em-
pleos, experimentando un incremen-
to del 9,3 % respecto a 2015. Los em-
pleados de las lineas de cruceros re-
presentaron alrededor del 4 % de su
impacto en el empleo, mientras que
las industrias de transporte y servi-
cios publicos, comercio y hospitali-
dad representaron el 37 % del im-
pacto.

Cartera de buques de crucero
Tal y como indica Pymar en el “In-
forme de actividad del sector de la

construccién naval 20177, el pasado
ejercicio, Espafia demostré su poten-
cial de adaptacién y diversificacién
hacia nuevos nichos de mercado, ge-
neradores de oportunidades, como
es el de los cruceros.

Motivada por la diversificacién de
la oferta y la apertura a nuevos
mercados, la demanda vacacional
se vio incrementada casi un 45 %
respecto a 2009.

Asi, la cartera de pedidos mundial
de cruceros a cierre de 2017 alcanz6
las 89 unidades equivalentes a 8,2
millones de CGT, incrementandose
cerca del 20 % frente a las registradas
el ano anterior, asi como un 125% de
aumento respecto a la media de los
dltimos 10 afios. La media por buque
en construccién se situd en torno a
las 100.000 CGT/buque, casi un 50%
superior a los valores de 2000.

Cartera de buques ferri

El segmento de los buques ferri tam-
bién se vio fortalecido durante 2017.
Asi, a finales de ese afno se contabili-
zaban en el mundo un total de 197
buques de este tipo en construccién
equivalentes a 1,6 millones de CGT,
de los que 5 unidades y 23.110 CGT
se ubicaron en astilleros espafioles.
China fue el primer pais constructor,
registrando casi el 40% del total de
las CGT en construccion.

Espana, con 6 buques y 24.214 CGT
se situ6 en la octava posicién del ran-
king internacional y tercera de la
Unién Europea, con una cuota de
mercado del 3,1% y 15,3%, respecti-
vamente.

La renovacién de la flota y la apertu-
ra de nuevas lineas comerciales fue-
ron dos de los principales factores
considerados responsables de la nue-
va construccién de este tipo de bu-
ques.

A pesar de ello, durante 2017, estos
aspectos fueron insuficientes para
registrar incrementos en la flota ac-
tiva, de modo que el nimero de fe-
rris operativos se situé en las 6.587
unidades, con una edad media de
27,1 afios y una eslora media de
59,3 m. @
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Oliver Design remodelara un ferry para
convertirlo en crucero de lujo

CON LA EXPERIENCIA DE HABER RECONVERTIDO EL TRASBORDADOR GRUEGO "“LORD OF
THE GLENS" EN EL ANO 2000, OLIVER DESIGN RECONVIERTE UN FERRY DE BANDERA TURCA
EN EL CRUCERO DE LUJO "LORD OF THE HIGHLANDS" PARA LA MISMA COMPANIA, MAGNA

CARTA STEAMSHIP LTD.

liver Design ha
firmado un con-
trato con la brita-
nica Magna Carta
Steamship Co Li-
mited para remodelar un ferry de

bandera turca y reconvertirlo en
un crucero de lujo, especialmente
disefiado para el turismo en la cos-
ta y los lagos de Escocia. La em-
presa espafiola ya habia desarro-
llado un proyecto similar para el

mismo cliente en 2000, que ha ha-
bilitado una ruta turistica tnica,
conectando el famoso Lago Ness
con las islas Hébridas a través del
histérico Canal de Caledonia.

El contrato, firmado en septiembre



bajo la modalidad llave en mano,
implica el traslado del ferry “Nec-
det Ali Yildirim” (que hasta la fe-
cha conectaba el puerto turco de
Cesme con la isla griega de Quios)
al Puerto de Vigo, donde lleg6 a fi-
nales de octubre. En el plazo de un
afo, un ferry de pasaje con dos cu-
biertas que cubria un corto trayec-
to de apenas siete kilémetros se
convertird en una embarcacion de
lujo capaz de alojar 50 pasajeros
en sus cuatro cubiertas y comple-
tar travesias de hasta una semana
de duracién.

La nave (de 42 metros de eslora
por 9 de manga y 398 Toneladas
de Registro Bruto-TRB) cambiara

la bandera turca por la britanica
y pasara a llamarse “Lord of the
Highlands”, y su nuevo destino
exigird una transformacién radi-
cal en su disefio, incluyendo una
ampliacion de dimensiones en es-
lora y manga, la construccién de
una cubierta adicional y una
completa reforma de su interior
para acomodar a 50 pasajeros y
17 tripulantes.

Proceso de reconversion

Oliver Design se ha responsabili-
zado, junto con la ingenieria Inse-
naval, de los aspectos técnicos del
re-disefio, incluyendo los planos
de la nueva estructura y la confi-

" DESIGN

guracion de las soluciones en ma-
teria de estabilidad y seguridad.
Ademas de las certificaciones
necesarias de acuerdo a las regu-
laciones maritimas internaciona-
les que exige la nueva configura-
cion del barco, para su certifica-
cién por parte de Bureau Veritas
y de la agencia britanica MCA.
La firma espafola se ocupara
igualmente de dotar al “Lord of
the Highlands” de las instalacio-
nes eléctricas, tuberias, HVAC
(climatizacién), tanques, medi-
das de prevencién de incendios
y demds servicios.

Para llevar a cabo esta compleja
tarea de reconversién del barco,
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Oliver Design liderard como pro-
ject manager su planeamiento y
ejecucioén, y.contara con la colabo-
raciéon de un grupo de empresas
gallegas especializadas en trabajos
especificos relacionados con acero,
aluminio, tuberias, electricidad o
carpinterias tales como Gestido,
Protecnavi, Solem o Carpinautic,
entre otras. Parte de la obra se rea-
lizara a flote en un muelle de la
autoridad portuaria de Vigo y, pa-
ra los trabajos de varadero, se con-
tara con la colaboracién de Astille-
ros Armada.

La adaptacién del barco a su nuevo
uso implica una gran complejidad.
Por un lado, por la necesidad de
dotarlo de espacios y servicios de
los que antes no disponia (restau-
rante, zona de bar y salén, camaro-
tes para el pasaje y la tripulacion,
cocina, etc.). Por otro, porque el
“Lord of the Highlands” requerira
una estabilidad adicional que se lo-
grard ampliando la manga en un
metro y dotdndole de una nueva
proa de acero que incrementara la

-
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eslora en dos metros y tendra mas
altura sobre la linea de flotacion.
Junto a los aspectos técnicos del
disefo y a su habilitacion en el as-
tillero, Oliver Design se haré car-
go de todo el disefio y la decora-
cién interior, de acuerdo con los
estdndares de un crucero de lujo.
Esto incluye distribuir nuevos ca-
marotes y suites con balcones,
ademads de cabinas para la tripula-
cién, y dotar a todos los espacios
de mobiliario, elementos decorati-
vos, equipos de audio y video y
otros complementos. En el exte-
rior, el barco requerird asimismo la
instalacién de nuevas barandillas,
nuevas ventanas, claraboyas, esco-
tillas, asi como un mastil plegable
sobre el puente de mando.

El antecedente del “Lord of the
Glens”

Este contrato de Oliver Design con
Magna Carta Steamship Ltd. Tiene
un precedente en el trabajo que la
firma espafiola llevé a cabo con es-
te mismo cliente en el afio 2000. En

aquel caso, se trat6 igualmente de
remodelar un transbordador cons-
truido en 1985 que operaba en el
Egeo en un crucero de pequefio for-
mato destinado al turismo en Esco-
cia. El “Lord of the Glens” tiene 46
metros de eslora por 10 de manga
y 729 TRB, y dispone de cuatro cu-
biertas y una capacidad para 54 pa-
sajeros y 20 tripulantes. Ademas de
esta primera reconversién, OLIVER
DESIGN se ocup6 de su rehabilita-
cién y puesta al dia en 2015.

Con la habilitaciéon del “Lord of
the Glens”, y la entrada en servi-
cio de su barco hermano “Lord
of the Highlands” a partir de
2019, Magna Carta es el primer
operador turistico que pone en
marcha un crucero a través de
esta historica ruta, la primera co-
nexiéon maritima entre dos zonas
de gran atractivo turistico como
son, por un lado, Loch Ness y su
conexioén con el Mar del Norte, y
por otro la costa Oeste Escocesa
y las islas Hébridas (Mull, Iona,
Skye, entre otras). @
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Hijos de J. Barreras bota el buque
crucero de lujo C/1705 para The Ritz-
Carlton Yacht Collection

“HIJOS DE J. BARRERAS” CELEBRO EL PASADO 9 DE OCTUBRE EL ACTO OFICIAL DE )
BOTADURA DEL BUQUE CRUCERO DE LUJO QUE SE ESTA CONSTRUYENDO DE LA COMPANIA
“THE RITZ-CARLTON YACHT COLLECTION (RCYC)”, PARTE DEL CONSORCIO
NORTEAMERICANO MARRIOTT INTERNATIONAL.

1 buque que se acaba de
botar y en el que Barreras
ha aplicado su experien-
cia en buques de pasaje y
sus conocimientos tecno-
légicos, es el primer crucero de este tipo
que se construye en la Ria de Vigo y el
buque civil mas caro hecho en Espana.
El crucero se destinard a travesias ex-
clusivas de entre siete a diez noches por
el Mediterraneo, Norte de Europa, el
Caribe, Latinoamérica, Canadd y los Es-
tados Unidos. Recalara en Vigo en su
primera travesia por Europa.

Estas travesias, que la compania arma-
dora ha programado y denominado co-
mo "experiencias”, combinan el estilo
de vida intimo a bordo de un yate con
las excursiones exclusivas en tierra.

Ademas, debido a su tamano, este cru-
cero podrd acceder a parajes y puertos

inaccesibles para los grandes cruceros.
También hard menos escalas, en torno a
cuatro por semana, para asi darle al
cliente la experiencia de viajar en su
propio megayate.

Caracteristicas del crucero

Este buque crucero es el resultado
de una colaboracion entre la compa-
nia armadora RCYC, la firma dise-
fadora sueca Tillberg Design y el as-
tillero Barreras.

Con 190 m de eslora y 23,40 de manga,
estd preparado para acomodar a un
maximo de 544 personas a bordo, en
concreto 298 pasajeros y 246 tripulantes
con los méximos estandares de confort,
y cumplird con todos los requerimien-
tos de seguridad para buques de pasa-
je, asi como las mas estrictas normas de
seguridad medioambiental.

El disefio del casco se ha optimizado
para el mayor confort del pasajero, dis-
minuyendo los ruidos y las vibraciones,
y mejorando la navegabilidad y la ma-
niobrabilidad. Estara preparado para
navegar a una velocidad de servicio de
16 nudos y una méxima de 17,8.

La planta propulsora diésel eléctrica
cuenta con cuatro generadores princi-
pales con una capacidad de 3600 kWe
cada uno y dos propulsores de 4600
kW cada uno.

Con un total de 11 cubiertas, las cubier-
tas 2, 3y 4 estardn dedicadas a la tripu-
lacién mientras que de la 4 a la 8 esta-
ran dedicadas a los camarotes del pasa-
je, disefiados con espacios lujosos y con
amplias vistas. Ademas, el crucero ten-
dré 5 restaurantes, 3 piscinas, 2 jacuzzi,
un helipuerto y una marina en popa.

Cumplimiento de requisitos

El buque con todo su equipo y maqui-
naria, estd construido de acuerdo con
los reglamentos y bajo la vigilancia del
Det Norske Veritas (DNV), con el fin de
alcanzar la cota + 1A1 PASSENGER
SHIP, ICE-C, ECO, E0, CLEAN, BWM-
T, BIS, COMF-V (1), NAUT-AW, F-M,
LCS-DC. Asimismo cumple con los re-
quisitos contemplados por la regla-
mentacion IMO. También cumple con
las reglamentaciones propias de su
bandera, Malta.

La construccion de este buque implica-
r4, s6lo en concepto de mano de obra
realizada entre la plantilla del astillero y
el personal de la industria auxiliar de la
Ria de Vigo, un total de mas de
1.000.000 de horas de trabajo y la apor-
tacion de unos 45 millones de euros. @



Hull Mo / LUXURY CRUISE VESSEL / Built:
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Celebrity

Cruises desvela“The Grand

Plaza” y “The Meeting Place”, los
nuevos espacios del Celebrity Edge

CELEBRITY CRUISES HA MOSTRADO RECIENTEMENTE LOS ESPACIOS MAS
REVOLUCIONARIOS DISENADOS POR LOS ESTUDIOS JOUIN MANKUY WILSON BUTLER
ARCHITECTS, CON LOS QUE CONTARA EL CELEBRITY EDCE, EL PRIMER BARCO DE LA NUEVA
CLASE EDGE DE CELEBRITY CRUISES, QUE SERA ENTREGADO EN MENOS DE DOS MESES.

a compania de cruceros
Celebrity Cruises revela
el dltimo espacio emble-
matico que faltaba por
conocer de su nuevo bar-
co el Celebrity Edge, que se estd cons-
truyendo en el astillero Chantiers de
I’ Atlantique (Francia) y que sera entre-
gado en menos de dos meses. El buque
contara con un espacio llamado The
Grand Plaza que se convertira en el co-
razén del barco: un espacio que rompe
las reglas del disefio clasico en los cru-
ceros y el cual ha sido disefiado por Pa-
trick Jouin y Sanjit Manku del estudio
Jouin Manku Studio de Paris.

Este nuevo espacio se une a los ya pre-
sentados en los tltimos meses como
Eden, un espacio que combina gastro-
nomia y entretenimiento, The Magic
Carpet, la primera plataforma flotante
del mundo que alcanza una altura de

13 plantas sobre el nivel del mar o el
nuevo spa inspirado en la naturaleza.
"Estamos felices de poder mostrar un
espacio méas de este increible barco. The
Grand Plaza seré el epicentro en cons-
tante evolucién del Celebrity Edge, gra-
cias al estudio de arquitectura e interio-
rismo Jouin Manku, quien ha infundi-
do dinamismo y energia que se
sentirdn en cada rincén del barco".

El corazén y alma del Celebrity Edge
Con el objetivo de transformar por
completo la forma en que los pasajeros
se conectan con el mundo, Celebrity ha
contado con perfiles creativos y perso-
nalidades fuera de la industria de los
cruceros con el fin de que cada rincén
del Celebrity Edge se alejara totalmen-
te del pensamiento y disefo tradicional.
Entre los elegidos se encuentran el dtio
de disefiadores con sede en Paris de

Jouin Manku Studio, reconocidos a ni-
vel internacional por su inspiracién
multicultural y por fusionar tecnologia
de vanguardia con artesania antigua.
Son artifices de obras mundialmente fa-
mosas como el Alain Ducasse au Plaza
Athénée y el restaurante Jules Verne en
la Torre Eiffel. Juntos, con el equipo de
Celebrity, han colaborado para dar vida
a estos nuevos conceptos espaciales.

Bienvenido a The Gran Plaza

The Gran Plaza es una mezcla de sim-
plicidad y modernidad, que se inspira
en la glamurosa época de los viajes
trasatlanticos, cuando los cruceros
eran el corazén de la alta sociedad con
sus espectaculares salones de baile.
Un homenaje y una reinterpretacién
de esos espacios.

Abarca tres cubiertas del Celebrity Ed-
gey es el corazén del barco durante to-



do el dia, ya que se va adaptando a ca-
da momento. Visitando este espacio
los pasajeros podran viajar a las ani-
madas plazas de Italia, otra de sus
fuentes de inspiracién; desayunar un
capuccino y un croissant en sus cafés;
disfrutar de alguno de sus nuevos res-
taurantes de especialidad; disfrutar de
sus actuaciones especiales o tomar al-
go en el Martini Bar.

Precisamente, sobre éste se encuentra
The Chandelier, una llamativa instala-
cién artistica y luminosa que se eleva
tres pisos. Ademds, limitando el espa-
cio la Gran Plaza estan intrincadas
pantallas de malla cosidas a mano, que
combinan mas de 13.500 piezas de me-
tal, cuero y tela.

Convirtiendo lo tradicional en
transformador

The Gran Plaza es el espacio donde el
disenador Jouin Manku ha culminado
su trabajo, tomando como inspiracién
las muchas personas que intervienen
en la construccion de un barco. Con un
disefno de inspiracién industrial, The
Gran Plaza conecta a través de un pa-

sillo descubierto con los principales
comedores del buque. Dependiendo
de la direccién que el pasajero tome
podra disfrutar tanto de la belleza sin
adornos de la estructura del barco con-
trastando en direccién opuesta con un
disefio elegante y moderno.

“Cuando nos encargaron este proyecto
una de nuestras mayores inspiraciones
fue cémo la gente del astillero manipu-
laba el acero como si fuera plastico. Su
artesania nos hizo preguntarnos: ;C6-
mo podemos mostrar el esqueleto de la
nave?. Dada su belleza decidimos no
cubrirla", anadié Manku.

La influencia de Jouin Manku también
es evidente en el comedor principal
Atrium, donde tomaron el concepto
de escalera y la convirtieron en una
obra de arte: The Pendulum, instala-
cién cuya base se mueve suavemente
al ritmo del océano recordando a los
pasajeros que estan en movimiento y
conectados con el mar.

The Meeting Place
Por otro lado, la compafiia de cruceros
premium de Royal Caribbean, ha pre-

sentado The Meeting Place, un van-
guardista espacio de reuniones que re-
define el significado de “trabajar en re-
moto” ubicado también a bordo del bu-
que Celebrity Edge.

El espacio ha sido disefiado por Wil-
son Butler Architects y ocupa un lugar
céntrico con més de 600 m2 a bordo
del Celebrity Edge. Los tabiques inso-
norizados, sus capacidades audiovi-
suales, las numerosas opciones de
asientos, sus oficinas privadas para or-
ganizacion de eventos, barras méviles
y una despensa totalmente equipada,
son algunas de las caracteristicas que
hacen que las posibilidades de este
nuevo espacio sean infinitas.

“La palabra que define The Meeting
Place es conectado. Facilita que los in-
vitados puedan relacionarse entre
ellos con la tecnologfa mas innovado-
ra y con las ideas mas actuales. Tam-
bién sucede que la gente puede entrar
en contacto con otros espacios del bar-
co que amplian las oportunidades pa-
ra los grupos”, comenta Scott Butler,
AIA, Socio Fundador de Wilson Bu-
tler Architects. @
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MSC Cruceros
innova en su
nueva generacion
de buques

EL CRECIMIENTO EXPERIMENTADO POR
EN EL SEGMENTO DEL TURISMO DE
CRUCEROS HA PROPICIADO QUE MSC
CRUCEROS PONGA RUMBO A LA
INNOVACION A TRAVES DE LA
CONSTRUCCION DE SU NUEVA
GENERACION DE BUQUES.

urante 2018, la naviera ha puesto a flote su
barco mas novedoso, el “MSC Seaview”,
cuyo disefo esta pensado para que tanto
las zonas interiores y exteriores hagan co-
nectar al pasajero con el mar. Dando la
vuelta al barco desde la cubierta mas baja, la nimero 8, se
encuentro un paseo maritimo donde se puede comer, beber,
hacer compras, nadar o tomar el sol.
El pasajero también puede disfrutar de unas vistas al mar
impresionantes desde los ascensores panordmicos o el atrio
de cristal.
MSC Seaview ha tenido Barcelona como puerto base en el
verano de 2018 y se ha convertido en el punto de referencia
de la innovacién de MSC Cruceros en el Mediterraneo.
Con 323 metros de longitud y un desplazamiento de 154.000
toneladas, MSC Seaview cuenta con una capacidad maxima
de 5.179 pasajeros. Es el segundo de dos barcos hermanos de
la generacion Seaside de MSC Cruceros, todos ellos cons-
truidos por Fincantieri. Su nave hermana, MSC Seaside, en-
tré en servicio a finales del afio pasado, en diciembre de 2017,
y su bautizo se realizé en Miami, su puerto base.

Nuevos barcos para 2019

Para 2019 la compafiia se prepara para la incorporacion de
dos nuevos barcos a su flota: “MSC Bellissima” y “MSC
Grandiosa”. Estas dos naves forman parte de su plan de in-
versién de 11.600 millones de euros y, al igual que el “MSC
Seaview”, tendran Barcelona como puerto base.

El nuevo “MSC Bellissima” empezard a operar en marzo de
2019y, tras su inauguracion en el puerto inglés Southampton,
zarpara todos los viernes desde la Ciudad Condal. MSC Be-
llissima es el barco gemelo de MSC Meraviglia, esta equipa-
do con la tecnologia inteligente de MSC for Me, que mejora-
ra la experiencia a bordo, y seré el primer barco en contar con
Zoe, un asistente de inteligencia artificial por voz. Hara la
temporada en el Mediterraneo y luego se desplazara a los

Emiratos Arabes, lo que afiadira atin mas glamour a un des-
tino ya de por si exdtico y lujoso.

Por su parte, “MSC Grandiosa” sera un barco todavia mas
grande que MSC Bellissima, mejorara la experiencia del pa-
sajero a bordo con un paseo interior mas largo e incluira un
nuevo restaurante tematico francés. Este crucero serd inau-
gurado en noviembre en la ciudad de Hamburgo, en Alema-
nia, y estara todos los jueves en el Puerto de Barcelona para
iniciar su ruta por el Mediterraneo Occidental. ®
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Costa Cruceros experimenta un
crecimiento sostenible a través de la
mejora y desarrollo de su flota

CON LA PUBLICACION DE SU INFORME DE SOSTENIBILIDAD 2017, LA COMPANIA HA )
PRESENTADO DIVERSOS AVANCES EN SU ESTRATEGIA DE SOSTENIBILIDAD E INNOVACION,
DISENADA DE ACUERDO CON LOS PRINCIPIOS DE LA ACGENDA 2030 PARA EL DESARROLLO

SOSTENIBLE DE LA ONU.

n su intento por contri-
buir y comprometerse
con la sostenibilidad
ambiental de los mares,
Costa cruceros ha dado
a conocer su Informe de Sostenibili-

dad "Sea You Tomorrow - A Route to
the Future".

Esta edicion implementa e integra los
objetivos definidos por Naciones Uni-
das en la Agenda 2030 para el Des-
arrollo Sostenible (ODS), con el propé-
sito de promover el desarrollo respon-
sable a nivel global, de forma que los
tres pilares que sustentan dicho infor-
me son la proteccion medioambiental,
la creacién de valor compartido y la in-
novacién responsable.

En cuanto a la proteccién medioam-
biental, la naviera considera funda-

mental la implicacién y colaboracion
activa de todas aquellas partes invo-
lucradas en el ofrecimiento de sus
servicios, desde los huéspedes hasta
los socios logisticos; con el fin de sal-
vaguardar los ecosistemas marinos.
Con la creacion de valor compartido,
Costa Cruceros pretende centrarse
en la promocién del turismo sosteni-
ble, basado en el didlogo con los te-
rritorios y comunidades locales a las
que llegan sus barcos.

Por dltimo, atendiendo a la innova-
cién responsable, Costa ha apostado
por el uso del GNL, implementando
este tipo de combustible en sus ulti-
mas construcciones, que comenzaran
a operar en 2019 y 2021.

Ademas, las compaiias que compo-
nen Costa Group y Carnival Corpo-

ration han sido también pioneras en
la industria en el uso de sistemas de
Limpieza de Gases de Escape
(EGCS) en las proximidades de los
barcos de cruceros. Considerado un
logro medioambiental, el EGCS esta
instalado en alrededor del 60% de
los barcos de la flota de Costa Group
y Carnival Corporation.

Eluso de GNL y ECGS jugara un pa-
pel primordial en la mejora del im-
pacto de las operaciones marinas de
Costa Group.

Costa Smeralda

Uno de los buques que navegaran de
manera sostenible, alimentados por
GNL, es el Costa Smeralda. Cons-
truido en el astillero Meyer en Turku
(Finlandia), entrara en servicio en



2019, y contard con motores de com-
bustible dual.

El Costa Smeralda estara propulsado
por GNL, tanto en puerto como en
mar, un logro medioambiental que
servird para mejorar la calidad del
aire, ya que el GNL evita casi en su
totalidad las emisiones de particulas
y 6xidos de azufre en puerto y mar.
Ademas, reduce también de manera
significativa la emisién de 6xidos de
nitrégeno y CO2.

Con un tamano de 180.000 toneladas
brutas, Costa Smeralda contard con
mas de 2.600 habitaciones y comen-
zard a operar en octubre de 2019. La
entrega de un segundo buque, el
hermano de Costa Smeralda y tam-
bién construido por Meyer-Turku,
esta programada para 2021.

Costa Fortuna

Por otro lado, Costa Cruceros reno-
vara el Costa Fortuna antes de su re-
greso a Europa. El buque, que opera
actualmente en el mercado asiatico,
volvera a Europa a finales de marzo
del préximo afio.

La reforma del Costa Fortuna, barco
de 103.000 toneladas y con capaci-
dad para 3.470 pasajeros, se enfoca
en la creacién de espacios dedicados
a ofrecer experiencias y productos ti-
picamente italianos, sefia de identi-
dad de Costa Cruceros. El nuevo di-
sefo ha sido llevado a cabo por Ar-
tefice Group y Dordoni Architetti.

Costa Venezia

Continuando su apuesta por el des-
arrollo de su actividad en el merca-
do asiatico, Costa Cruceros ha lle-
vado a cabo la firma de su segunda
asociacion tripartita con la Oficina
de Turismo de Singapur (STB) y
Changi Airport Group (CAG). El
acuerdo para los préoximos tres
anos reforzara la presencia global
de Costa, el estatus de centro de
cruceros de Singapur y la conecti-
vidad del aeropuerto de Changi,
con el objetivo de impulsar el atrac-
tivo del sureste asidtico como des-
tino de cruceros.

Como parte su iniciativa para estar
presente en este mercado, Costa Cru-
ceros ya ha iniciado la venta de los
pasajes para el crucero inaugural del
Costa Venezia, el nuevo barco de la

compafnia italiana, que realizard un
itinerario tinico.

El barco zarpard desde Trieste el 8 de
marzo de 2019 y, en un itinerario de 53
dias que seguird los pasos de Marco Po-
lo hacia Oriente, para finalizar en Yoko-
hama, Japén, el 29 de abril de 2019.
Costa Venezia es el primer barco de
Costa disefiado y construido especifi-
camente para el mercado chino y tras
éste, su primer viaje, estard dedicado en
exclusiva a los clientes del pais asitico.
Por ello, ésta serd una ocasion tinica pa-
ra probar una experiencia de crucero
diferente a la que se ofrece normalmen-
te a huéspedes europeos y americanos.
Desde el disefio de interiores hasta la
oferta gastronémica y de entreteni-
miento, supondra un viaje “virtual” a
Venecia. Los pasajeros del crucero in-
augural podran participar en una “Gol-
den Party”, inspirada en el color que re-
presenta la fortuna y la riqueza en Chi-
na. También podran vivir la atmésfera
de una fiesta de mascaras inspirada en
el Carnaval de Venecia.

Costa Venezia tendra un tonelaje
bruto de 135.500 toneladas y alber-
gara 2.116 camarotes para un total de
5.260 pasajeros. Un segundo barco
construido para el mercado chino, el
hermano de Costa Venezia, serd en-
tregado por Fincantieri en 2020.

En 2006, Costa Cruceros se introdujo en
el mercado chino, donde sus cruceros
son conocidos como “Italia en el mar”,
porque ofrecen a los pasajeros locales
una experiencia vacacional al estilo ita-
liano y europeo. @
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Balearia invertira 60 millones de euros
en remotorizar a gas natural cinco de

sus “ferries”

EN SU APUESTA ESTRATEGICA POR EL GAS NATURAL COMO FUENTE DE ENERGIA LIMPIAY
COMPROMETIDA POR EL MEDIO AMBIENTE, ADEMAS DE REMOTORIZAR CINCO DE SUS

FERRIES, SE ENCUENTRA INMERSO EN EL PROYECTO DE DOS SMART SHIPS, QUE SE ESTAN
CONSTRUYENDO EN ITALIA.

a compania Balearia da
un paso mas para dis-
poner de una flota mas
ecoeficiente. En esta li-

nea, la naviera proyecta
remotorizar a gas natural cinco fe-
rries de su actual flota en los proxi-
mos dos afios, con el fin de que pue-
dan ir propulsados por este combus-
tible y reducir las emisiones
contaminantes.
Los ferries “Népoles”, “Abel Matu-
tes”, “Sicilia”, “Bahama Mama” y

“Martin i Soler” forman parte de es-
te proyecto tecnolégico, en el que la
naviera invertird un total de 60 mi-
llones de euros. El uso del GNL en
estos cinco buques prevé reducir
anualmente més de 45.000 tonela-
das de CO2, 4.400 toneladas de 6xi-
do de nitrégeno (NOx) y eliminar
totalmente las emisiones de azufre
y particulas.

El primero de los buques de la flo-
ta que se adaptara a la propulsién
a gas serd el ferry “Napoles”, ya

que estd previsto que estos traba-
jos se acometan durante la varada
de este invierno.

Smart ships

Ademés de la remotorizacién a gas
de estos cinco ferries, la compaiia
también estudia otros dos proyectos
de GNL y estad construyendo dos
smart ships en los astilleros Visenti-
ni de Italia, el primero de los cuales
estard operativo a partir del proxi-
mo febrero.

El presidente de Balearia, Adolfo
Utor, asegura que el GNL es el
combustible fésil més respetuoso
con el medio ambiente y sefiala que
“en tres anos la compania prevé te-
ner navegando nueve buques con
esta energia”.

Balearia y el GNL

Cabe senalar que la naviera viene
trabajando en proyectos relaciona-
dos con el gas natural licuado des-
de 2012. Asi, ademads de ser socio
fundador de la Asociacién Espafio-
la del Gas Natural para la Movili-
dad (GASNAM), creada en 2013,
mantiene acuerdos estratégicos con
Gas Natural Fenosa (con quien tie-
ne un contrato de subministro de
GNL exclusivo para 10 afios) y
Rolls Royce y Wartsild (para la
construccion de motores). Ademas,
el afo pasado puso en marcha el
primer generador de energia a
GNL en un buque de pasaje, el
Abel Matutes, y tiene en marcha
desde 2015 un plan de formacién
en GNL para sus tripulantes e ins-
pectores de buques. @



Comienza la construccion del nuevo
trimaran de Fred. Olsen Express

DESARROLLADO EN HENDERSON, AUSTRALIA OCCIDENTAL, EN EL CENTRO DE EXCELENCIA
EN DISENO MARITIMO DE AUSTAL, LA NAVIERA FRED. OLSEN CONTARA CON UN BUQUE DE
ULTIMA GENERACION TECNOLOGICAMENTE AVANZADO.

1 pasado mes de agosto
tuvo lugar la ceremonia
“Corte de la Primera
Chapa” del primero de
los dos nuevos trimara-
nes de alta velocidad de Fred. Olsen Ex-
press, dando asi comienzo a la cons-
truccién del mismo. Desarrollado en el
Centro de Disefio Maritimo de Austal
(Henderson, Australia), estos ferris de
dltima generacién con 117 m. de eslora
navegaran proximamente en las Islas
Canarias junto a su buque hermano, el
“Benchijigua Express”.

Capaz de transportar a mas de 1.100
pasajeros y 276 automoviles a veloci-
dades de hasta 38 nudos, estos buques
estaran equipados con la tltima tecno-
logia de Austal en cuanto a disefio de
buque y casco, y contaran con la tecno-
logia lider de control de navegacién.
"El Benchijigua Express es hasta el
momento el buque de referencia pa-
ra los ferris comerciales que navegan
en aguas ocednicas, habiendo supe-
rado las expectativas de rendimien-
to, velocidad y experiencia de los

pasajeros. Los nuevos buques cam-
biaran las reglas del juego en el mer-
cado internacional de los fast ferries,
y estamos orgullosos de estar cons-
truyéndolos para Fred. Olsen", co-
menté David Singleton, CEO de
Austal.

Disefio

"El disefio de los trimaranes proporcio-
na una navegacién maritima inmejora-
ble y mantiene la capacidad de carga
de un catamaran. Ademas, el diseno
exclusivo de Austal proporciona una
experiencia mucho mas comoda y
agradable para el pasaje”.

ferries”

Por su parte, Ivan Fernandez Mar-
tinez, jefe técnico de Fred. Olsen
Express coment6 que “Tras la firma
del contrato se ha puesto en mar-
cha el inicio de proyecto, que en
varias iteraciones ha mejorado los
diferentes detalles del buque, bus-
cando las soluciones apropiadas
basadas en nuestros anos de expe-
riencia operando en Canarias. Tras
estos meses de ingenieria, con el
corte de la primera chapa se simbo-
liza el comienzo de la apasionante
fase de produccién, en la que nues-
tra nueva generacion de trimaranes
cobrard vida”. @

“Los nuevos buques
cambiaran las reglas del
juego en el mercado
internacional de los fast
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Trasmediterranea a punto de recibir de
Vulcano su nuevo ferry '"Villa de Teror"

TRASMEDITERRANEA TIENE EN CONSTRUCCION UN NUEVO FERRY DE ULTIMA GENERACION,
DE 139 METROS DE ESLORAY 22 METROS DE MANGA, CUYOS TRABAJOS ULTIMA EL
ASTILLERO FACTORIAS VULCANO DE PONTEVEDRA.

1 nuevo buque de Tras-
mediterranea ha sido
bautizado ‘Villa de Te-
ror’ en reconocimiento
al municipio de la Isla
de Gran Canaria que lleva ese nom-
bre y estd equipado con un disefio
vanguardista y los avances tecnol6-
gicos mas modernos.

Es el primer buque de la compaiia
que muestra la nueva imagen corpo-
rativa de Trasmediterranea. Esta nue-
va identidad, que se dio a conocer en

el mes de julio, muestra la moderni-
dad y tradicién de la compaiiia, dos
aspectos que identifican a la naviera
en la actualidad, a través de un nuevo
logotipo de colores rojo, gris y blanco,
basado en un gallardete convertido en
un signo moderno, dindmico, que re-
cuerda también a las estelas marinas
que se abren al paso de un veloz barco.

Vanguardista y moderno
El buque “Villa de Teror” podra aco-
ger hasta 1.500 pasajeros, 450 vehi-

Barco en pruebas particulares de navegacién del astillero Vulcano

culos y 600 m lineales de carga y su
construccion refuerza la moderniza-
cién y renovacion de la flota propia
de la compania.

El nuevo barco cuenta con modernos
interiores e innovadoras instalaciones.
En concreto, el nuevo ferry de Tras-
mediterrdnea estd equipado con una
piscina exterior, bares, tienda, guarde-
ria, zona de Food Lounge y una zona
VIP, asi como otras areas comunes de
ambiente intimo y espectaculares vis-
tas panoramicas.




Barco en pruebas particulares de navegacion del astillero Vulcano

Barco en pruebas particulares de navegaciéon del astillero Vulcano

El disefio interior del nuevo ferry de
Trasmediterranea, realizado por la
compania Oliver Design, se caracteri-
za por una linea vanguardista, mo-
derna y atractiva. Cada uno de los di-
ferentes espacios interiores del ferry
dispone de personalidad propia, con
la caracteristica comun de que son zo-
nas acogedores para el pasaje. Desta-
can asimismo las zonas VIP, y unos
camarotes con disefno de linea high-
tech, donde llama la atencion el con-
traste de los tonos madera con los ele-
mentos de acero inoxidable. Un ele-
mento adicional a destacar es la
iluminacién, basada en luminarias
LED empotradas, combinando luz in-
directa y lamparas decorativas.

Respeto al medio ambiente

El nuevo buque dispone de los avan-
ces tecnologicos mas novedosos y ha
sido construido de acuerdo a las ulti-
mas soluciones de eficiencia y respe-
to al medio ambiente, siguiendo la li-
nea de respeto al medio ambiente
que tiene la naviera. Gracias a estas
medidas se reduciran las emisiones
en un 9% aproximadamente. Ade-
mas, el barco dispone de catalizado-
res y de un equipo homologado de
tratamiento de aguas de lastre, para
evitar la biocontaminaciéon del am-
biente marino. También el pintado
del casco se ha realizado con fluoro-
polimeros lo que permite mejorar el
comportamiento hidrodinamico. ®
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Cepsa renueva su servicio de analisis y
diagnéstico de lubricantes. SIGPAT ahora

es Cepsa OilMonitor

CEPSA CONTINUA AVANZANDO EN SU ESTRATEGIA TECNOLOGICA BAJO UNA
PERSPECTIVA INTERNACIONAL. ENMARCADO EN LA ASISTENCIA TECNICA POSVENTA, SE
OFRECE UN SERVICIO RENOVADO DE ANALISIS Y DIAGNOSTICO DE LUBRICANTES EN USO:

SIGPAT AHORA ES OILMONITOR.

valado por armadores nacionales e
internacionales, buques navegando
por todo el mundo envian sus mues-
tras a su laboratorio de lubricantes
del Centro de Investigacién Cepsa en
Madrid. Una vez analizadas, los ingenieros especia-
listas en lubricacién marina de Cepsa diagnostican
el estado de los equipos a bordo, y envian rapida-
mente los resultados y recomendaciones de accio-
nes a implementar.

Hasta ahora, este servicio recibia el nombre de
SIGPAT. Alineandose con la constante actualizacién
de los equipos de su laboratorio, y enfocandose a
un mercado internacional, Cepsa ha rebautizado a
este servicio como Cepsa OilMonitor. Con ello
quiere transmitir la excelencia técnica, el dinamis-
mo y la internacionalizacién, poniendo a disposi-
cién de sus clientes un servicio en continua mejora
que cuenta con una identidad acorde al mismo.

Cepsa OilMonitor

¢Coémo puede ayudar Cepsa OilMonitor? El acei-
te que lubrica los equipos es testigo del estado
del mecanismo que protege. Su analisis arroja in-
formacién muy valiosa, conformando los cimien-
tos del mantenimiento preventivo, predictivo y co-
rrectivo, que permite reducir notablemente los
costes de mantenimiento y anticiparse a fallos de
la maquinaria.

Los lubricantes son analizados en el Centro de In-
vestigacién Cepsa, equipado con los dltimos
avances en técnicas analiticas de aceites lubri-
cantes. Dicho Centro cuenta con un extenso per-
sonal de laboratorio que mantiene operativo el
centro 24 horas al dia. Estd liderado por quimicos
con experiencia en el sector, que supervisan el
correcto desarrollo de todos los ensayos aplica-
dos a las muestras. Se analizan pardmetros como
presencia, cantidad, tipo y procedencia de parti-
culas metdlicas y agua, variaciones de las caracte-
risticas fisicoquimicas del aceite, estado de los
aditivos... Con Cepsa OilMonitor, la compafiia
personaliza los andlisis en funcién del lubricante
y del equipo en cuestién, para obtener los datos
mas relevantes y criticos en cada caso.

Estas muestras se analizan con gran celeridad,
siendo conscientes de que un diagnéstico rapi-
do puede ser vital. Ello promueve el incremento
del rendimiento, fiabilidad, consumo y vida ttil
de los equipos. Los resultados son registrados en
un sistema interno de forma automatica e instan-
tdnea, afiadiéndose al histérico del equipo. Es
entonces cuando los ingenieros de lubricacién
marina de Cepsa estudian los parametros, verifi-
can posibles incidencias previas o fallos proba-
bles, y emiten un diagndstico con recomendacién
de acciones a ejecutar.®

10IlMonitor
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AGENDA / Ferias y eventos del sector naval, ndutico y pesquero
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NACIONALES

WORLD MARITIME WEEK
Bilbao, Espana
12/02/2019 - 14/02/2019

FUTURE PORT
Bilbao, Espaiia
12/02/2019 - 14/02/2019

SINAVAL- EUROFISHING
Bilbao, Esparia
12/02/2019 - 14/02/2019

SALON NAUTICO DE
SEVILLA

Sevilla, Espafia
01/06/2019 - 02/06/2019

FERIA NAUTICA DE
CAMARINAS
Camarifias, Espafia
14/06/2019 - 16/06/2019

SUISSENAUTIC 2019
BERNA

Berna, Suiza
20/02/2019 - 24/02/2019

INTERNACIONALES

EXPONAVAL 2018
Valparaiso, Chile
4/12/2018 - 7/12/2018

BEACH BOAT LEIPZIG 2019
Leipzig, Alemania
28/02/2019 - 03/03/2019
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9.a. Material siderurgico.

9.b. Piezasy estructuras de metales no férreos.
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Si esta interesado en que su empresa aparezca de forma destacada en la
Guia del Comprador de Rotacion, o quiere realizar alguna modificacion de
sus datos, por favor, contacte con nosotros:

Ignacio Vazquez Leon. Tel.: +34 91 339 6318 / Movil: +34 680 641 942
Email: ivazquez@grupotpi.es
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1.a. Motores diésel

ANGLO BELGIAN
CORPORATION, N. V.
Avda. de Vigo, 15 - Entlo
oficina. 9. 36003 Pontevedra
Espaha

T 986 101 783 - FAX: 986 101 645
e-mail: br@abcdiesel.be

Motores diesel marinos, propulsores
y auxiliares. Motores terrestres.
De 400 a 5.000 CV.

ASFIBE-OREMAR, S.A.
www.oremar.net

€ biomrs [

BARLOWORLD FINANZAUTO
Avda. de Madrid n° 43

Arganda del Rey - 28500 Madrid

T 901130013
www.barloworld.finanzauto.es

Motores propulsores y auxiliares
desde 63 HP.

CUMMINS SPAIN, S.L. ;
Av. Sistema Solar, 27 -
Naves 1y 2 - 28830 San

Fernando de Henares (Madrid)
T +34 916 787 600 / FAX: +34 916 760 398

WWw.marine.cummins.com
E.mail: mariano.lopez@cummins.com

Motores propulsores de 75 a 2.500 CV. y
auxiliares desde 50 a 2.100 CV. Asisten-
cia técnica y repuestos.

DIESEL PARTS SUPPLIER S,L.U
www.dieselparts.com

AQUI pueden ir los datos
de su empresa:
Razén Social, domicilio,
teléfono, télex
y fax, seguidos de una breve
descripcion
de los productos
correspondientes
al apartado en cuestion.

Son datos bien situados, bien
clasificados, faciles de
consultar.

Vea las condiciones en la
primera pagina de esta Guia.

SIEMENS
fhalhl'o para La vida

Barrio Olkia s/n - 20759
Zumaia (Guipuzcoa). Apdo. 30
T 943 865 200 - Fax: 943 865 150

www.siemens.es

Motores marinos propulsores
de 450 a 1750 CV
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HIMOINSA'

THE ENERGY

HIMOINSA, S.L.

Ctra. Murcia San Javier, Km. 23,600
30730 (San Javier-Murcia )

T 968 191128 /902 191128 FAX: 968 33 40 99
E-mail:info@himoinsa.com
http.//www.himoinsa.com

Motores diesel marinos IVECO MOTORS,
propulsores y auxiliares de 57 a 1.200 C.V.

MAN DIESEL & TURBO

ESPANA S.A.U. ==
Pedro Teixeira, { /_\
8-10° - 28020 Madrid LA

T 914111413 -FAX: 914117276
www.mandieselturbo.com
sales-spain@mandieselturbo.com

Motores prop y auxiliares api
desde 430 kW y motores de dos tiempos hasta
97.3 MW. Sistemas completos de propulsion. Re-
puestos. Talleres en Valencia y Las Palmas

MAQUINAS MARINAS, S.L.
www.magmar.com

MOS MARINE, S.L.
www.mosmarine.es

SCANIA HISPANIA, S.A.
Avda. de Castilla, 29 Polg. San Fernando |
San Fernando

de Henares

(Madrid)

= 916788000 -

Fax: 916785089 SSICURINILA
Motores propulsores y auxiliares
desde 300 HP hasta 800 HP

SKANDIAVERKEN-MOTORES ECHEVARRIA, s.a.

www.skandiaverken.com

TALLERES NASIO, S.L.
www.talleresnasio.com

TALLERES LUIS PINEIRO, S.L.
www.talleresluispineiro.com

(51 RANSMAR

TRANSFORMADOS MARINOS, S.A.L.
Pol. Zerradi, 4-20180 Oiartzun (Guipuzcoa)
T 943491284 - FAX: 94 349 16 38

www.transmarsa.com
E-mail: transmar@transmarsa.com

Motores diesel Perkins y Lombardini
hasta 200 HP

TRANSDIESEL, S.A.
www.transdiesel.es

VETUS HISPANIA, S.A.
www.vetus.nl 1a

VOLVO
PENTA
VOLVO PENTA ESPANA, S.A.
Ctra. De la Corufia, km. 11,5.
C/ Basauri, 7-9. / 28023 — MADRID
& 913727800
FAX: 91 768 07 14

Motores diesel marinos, propulsores y au-
xiliares, de 9 a 550 CV.

WARTSILA IBERICA, S.A.
www.wartsila.com

1.b. Motores auxiliares

€ fm
BARLOWORLD FINANZAUTO
Avda. de Madrid n° 43
Arganda del Rey - 28500 Madrid

T 901130013
www.barloworld.finanzauto.es

Motores auxiliares hasta 2.300 CV.

SIEMENS
fugehl'epﬁmhvr'da

Barrio Olkia s/n - 20759
Zumaia (Guipuzcoa). Apdo. 30
T 943 865 200 - Fax: 943 865 150

www.siemens.es

Motores marinos propulsores
de 450 a 1750 CV

JL DIEZ

TALLERES LUIS PINEIRO, S.L.
www.talleresluispineiro.com

VOLVO PENTA ESPANA, S.A.
www.penta.volvo.se

SOLE DIESEL, S.A.
www.solediesel.com

WARTSILA IBERICA, S.A.
www.wartsila.com

1.c. Reductores e inversores

g
\ «:ﬁ

CENTRAMAR
C/ Newton 1, Edificio 3 nave 6
Poligono Neinor
28914 LEGANES (Madrid)
= 91 665 33 30

www.centramar.com
E-mail:centramar@centramar.com

.
Auedy Halyard®

Y otras marcas lideres en propulsion marina
Consultar nuestra pagina web para informacion
sobre ellas.

VULKAN ESPANOLA, S.A.

www.vulkan.com

1.d. Acoplamientos elasticos

STROMAG ESPANOLA S.A
www.stromag.es

SiETaRes Y roos

FU IBERICA
www.fuiberica.com

GOIZPER S.COOP.LTDA.
www.goizper.com

ZF SERVICES
ESPANA, S.L.U.
Avda. Fuentemar, 11
28823 COSLADA
(Madrid)

T 914852690

FAX: 91 485 00 36

Reductores inversores y equipos comple-
tos de transmision y propulsion, tanto de
paso fijo como variable, hasta 10.000 Kw.

1.f. Lineas de ejes

T 986 29 46 23 T
FAX: 986 20 97 87 ( ‘
Cm. Romeu 45

36213 Vigo

www.halfaro.com

Casquillos y cierres de bocina
SUPREME; SUBLIME.

IPYESA
www.ipyesa.com 1g

1.g. Hélices

FUNDICIONES ADRIO
Jacinto Benavente, 61
36202 Vigo (Pontevedra)

T 986 23 36 02
FAX: 986 20 42 48

fundiciones@adrio.com — www.adrio.com
Hélices clasicas - Hélices en tobera

Reparacion de todo tipo de hélices
Hélices de paso variable

SIEMENS
fug.u«iopamﬂavfdm

Barrio Olkia s/n - 20759
Zumaia (Guipuzcoa). Apdo. 30
T 943 865 200 - Fax: 943 865 150

www.siemens.es

Motores marinos propulsores
de 450 a 1750 CV

SIEMENS
hn.sz.w‘o pére la vida
Barrio Olkia s/n - 20759
Zumaia (Guipuzcoa). Apdo. 30
T 943 865 200 - Fax: 943 865 150
www.siemens.es

Motores marinos propulsores
de 450 a 1750 CV

MASSON MARINE IBERICA
Avda. San Pablo, 28. Nave 22

28823 COSLADA (Madrid)

T +34 91 6714766

Fax: +34 91 6747833 masson
E-mail: a.elmeskini@masson-marine.com
WWW.masson-marine.com

Reductores-inversores desde 300 hasta
10.000 KW con PTO, PTl y Frenos para pa-
so fijo y variable.

HELICES Y SUMINISTROS
NAVALES, S. L. :

C/ Botanica,77-79
08908 L'Hospitalet
BARCELONA

T +34932218052 - FAX: +34 93 221 85 49
www.barcelonapropellers.com
E-mail: info@barcelonapropellers.com

Calculo de la hélice adecuada a su embarcacion.
Fabricacion de equipos propulsores. Hélices mo-
nobloc y plegables. Lineas de Ejes. Arbotantes




MASSON MARINE IBERICA
Avda. San Pablo, 28. Nave 22

28823 COSLADA (Madrid)

T +34 91 6714766

Fax: +34 91 6747833 masson
E-mail: a.elmeskini@masson-marine.com
WWW.masson-marine.com

Hélices y equipos completos de paso va-
riable hasta 10.000 KW

1.h. Impulsores laterales

SUMIMAR, TECHNICAL
SERVICES, S.L.

Abendafio, 6
Polig.Ind. 108

20100 Lezo (Guipuzcoa)
T +34 43260041 (6 lines)
FAX: +34 43 49 25 70

Valvulas, cojinetes, camisas, pistones,
aros, Cigiienales. Repuestos para hom-
bas, depuradoras, etc.

2. Auxiliares

de maquinas

2.a. Grupos electrégenos

ABAMOTOR, S.L.
www.abamotor.com

BARLOWORLD FINANZAUTO
www.barloworld.finanzauto.es

ROLLS ROYCE- ULSTEIN ESPARNIA, S.A.
www.rolls-royce.com

VOITH TURBO
www.voithturbo.com.com

WIRESA-WILMER REPRESENTACIONES
www.shottel.com

1.i. Propulsores cicloidales

TRANSFORMADOS MARINOS, S.L. TRANSMAR
www.transmarsa.com

il motores dhesel

CASCOS NAVAL, S.L.
www.cascosnaval.com

EDELNORT

o edelnort com
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EURODIVON, S.L.

G/ Del AIm|rante 156-1°
Dcha 28004 MADRID

T 915240715
91524 04 71 FAX: 91 523 56 70 s

www.divon.es

E-mail: eurodivon@eurodivon.com
Repuestos originales y acondicionados, con cer-
tificado, para Motores MAN/B&W y SULZER. de
Damen Schelde Marine Services (DSMS). Cen-
trifugdoras WESTFALIA y ALFA LAVAL de KET
MARINE. Intercambiadores de calor.

JUNTAS INDUSTRIALES Y NAVALES
www.juntasindustriales.com

MAQUINAS

MARINAS,
S.L. MAQ - MAR
Pol.110 - C/ Txatxamendi, 35

20100 LEZO (Guipuzcoa)
T 94334 46 04 - FAX: 943 52 48 94
E-mail: magmar@euskalnet.net

Valvulas para motores. Guias. Asientos.
Cojineyes. Cuerpos de valvulas. Repre-

sentante para Espaiia de ZANZI S. p. A.

MOS MARINE
www.mosmarine.es

SEYBER REPRESENTACIONES
www.seyber.com

Rolloy mariNe

www.rolloymarine.com
C/Garcia Camba 6, Oficina 403
36001 Pontevedra

T 692.549.549
info@rolloymarine.com

Repuestos para motores Diesel y Gas.
Repuestos y servicio para Cierres de Bocina.
Componentes linea de ejes

TALLERES BARBERA, S.A. (BARVIZ)

Av. Port de Caro, 19.
43520 ROQUETES (Tarragona).

T +34 977500574- Fax: 34 977504011
email: barviz@barviz.com / www.barviz.com

Segmentos/aros de piston para motores mari-
nos, compresores, sector industrial, hidraulico y

SIEMENS
fmgu«iopamf.awﬂu

Barrio Olkia s/n - 20759
Zumaia (Guipuzcoa). Apdo. 30
T 943 865 200 - Fax: 943 865 150
Www.siemens.es

Motores marinos propulsores

ferroviario de 450 a 1750 CV
1.k. Turbocompresores HIMOINSA'
ABB SISTEMAS INDUSTRIALES, S.A. THE EmERey
(DIVISION TURBOCOMPRESORES) HIMOINSA, S.L.
www.abb.es Ctra. Murcia San Javier, Km. 23,600
30730 (San Javier-Murcia )
L‘::‘:?uﬁﬁ'zfdizcom T 968 191128/ 902 191128 FAX: 968 3340 99
E-mail-info@himoinsa.com
TURBOVIGO10, S.L. http://www.himoinsa.com
www.turbovigo10.com 7 n
Grupos electrogenos marinos
de 5 a 2,500 KVA.
b.llémlrggcuelﬂ:(gses LEROY SOMER IBERICA, S.A.
www.leroy-somer. com
FLUIDMECANICA

www.fluidmecanica.com

[ HIDRACAR S.A.

Pol. In Bufalvent. C/Ramon Farguell, 71
08243 Manresa - Barcelona, Spain

T 938330252 - FAX: 93 833 19 50
www.hidracar.com / E-mail: hidracar@hidracar.com

Arrancadores oleochidraulicos para moto-
res diesel, dinamémetros y acumuladores

hidroneumaticos.

QUINTAS & QUINTAS
www.quintasespana.com

TRI-SEHICO, S.L.
www.trisehico.com

1.m. Otros elementos de equipo
propulsor

ATLAS COPCO
www.atlascopco.com

BERG PROPULSION ESPANA
www.bergpropulsion.com

MAQ-MAR
www.magmar.com

MOTORES ECOLOGICOS
www.motoresecologicos.es

MTU IBERICA PROPULSION Y ENERGIA
www.mtu-online.com

PROGENER (PROPULSION Y GENERACION, S.A.)
www.progener.es

PROPULSION NAVAL, S.L.
www.propulsionnaval.com

REINTJES ESPANA, S.A.
www.reductores-reintjes.es

SERVO SHIP, S.L.
www.servoship.com

VOLVO
PENTA
VOLVO PENTA ESPANA, S.A.
Ctra. De la Coruiia, km. 11,5.
C/ Basauri, 7-9. / 28023 - MADRID
@ 913727800
FAX: 91 768 07 14

Grupos electrogenos completos
desde 100 a 2.500 kW.

2.h. Calderas y sus accesorios

VULCANO-SADECA, S.A
www.vulcanosadeca.es

.c. Compresores

e aire de arranque
ATLAS COPCO, I
S.A.E. Atlas Copco

Avda. José Garate, 3 p——
Apt. 43

28820 COSLADA (Madrid)
T 9162792 20 - FAX: 91 627 91 96
E-mail: miguel.angel.asensio@atlascopco.com

Compresores para arranque motores marinos.
Compresores para servicios generales. Clasifi-
cados por: Lloyd, BV, DNV, G-Lloyd, RINA, etc.

ARIZAGA BASTARRICA Y CIA., S.A.
www.abc-compressors.com

COMPRESORES ABC, S.A.
www.abc-compressors.com

RUBEDA TECNICA EUROPEA, S.L.
www.rubedate.com

ﬁ.d. Botgllas
e aire de arranque

INDUSTRIAS TECNICAS
DE GALICIA, S.A.

Monte Faquifa, 56

E-36416 MOS (Pontevedra)
T +34 986 487 835

FAX: +34 986 486 807

o+ InTeGasa
e-mailinfo@integasa.com

www.integasa.com
Botellas de aire de arranque y
recipientes a presion

deuPpgs eSfJmeeo

ABS BOMBAS, S.A.
www.absgroup.com.es

BOMBAS AZCUE, S.A.
www.bombasazcue.com

BOMBAS ERCOLE MARELLI, SRL
www.marellipumps.com

BOMBAS TRIEF, S.L.
www.bombastrief.es

CERVIMAR, S.L.
www.cervimar.com

HAMMELMANN, S.L.
www.hammelmann.es

KSB-BOMBAS ITUR, S.A.
www.itur.es

MAQUINAVER, S.A
www.maquinaver.es

NORMECANICA, S.A.
www.normecanica.es

STERLING FLUID SYSTEMS SPAIN S.A.
www.sterlingfluidsystems.com

2.f. Pyr

icagoras
ymo If 3

ooster”

CERVIMAR, S.L.

Tomas Alonso, 269

36208 VIGO (Pontevedra)

T 986 20 64 42 / FAX: 986 20 44 50

Purificadoras para combustibles y acei-
tes lubricantes. Médulos de alimentacion
de combustible («boosters»).

WESTFALIA
www.westfalia-separator.com

2.9. Separadores de sentina

DESARROLLO TECNICAS INDUSTRIALES
DE GALICIA,S.A.
Crta. Castro Meiras,
Tuimil/Sequeiro,
1550 Valdovifio
(CORUNA).

T 34981494 000, FAX: 3 49 814 863 52
E-MAIL: commercial@detegasa.com
www.detegasa.com

de y Para el control
de hidrocarburos seguin el anexo | de Marpol. Homo-
logados segiin IMO-MEPC 60 (33)
Facil instalacion, operacién y mantenimiento.

AQUI pueden ir los datos desu empresa: Razon Social, domicilio,
teléfono, télex y fax, seguidos de una breve descripcion de los productos
correspondientes al apartado en cuestion.
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Heleno

HELENO ESPANOLA

DE COMERCIO, S.L.

Avda. de Madrid 23, Nave 6
28340 Valdemoro (MADRID)

T 91 809 52 98 / FAX: 91 895 27 19

Separadores de aguas de Sentinas

—GLIADEL COMPRADOR,

HARNORTE

MARNORTE WATERMAKERS, S.L.U.
Bildosola Industrialdea, Pabellon G-10
48142 ARTEA (Bizkaia) SPAIN

T +(34) 946 574 103 - FAX: +(34) 946 574 102
E.MAIL: marnorte@marnorte.com

Especialistas en fabricacion de generadores de

agua dulce para buques. Progrma de fabricacion

desde 0,7 m*/dia hasta 160 m*/ dia. Otras capa-
dades a peticion.

DISMARTE ANGEL ALONSO S.L
www.dismarte.es

2.h. Intercambiadores de calor

INDUSTRIAS TECNICAS
DE GALICIA, S.A.

Monte Faquina, 56

E-36416 MOS (Pontevedra)
T +34 986 487 835

FAX: +34 986 486 807

INTeéasa
e-mail-info@integasa.com

www.integasa.com
Botellas de aire de arranque y
recipientes a presion

2.i. Tuberia flexible

WIRZEMANN
2.j. Valvulas y su control

COMEVAL S.L.
www.comeval.es

FERNANDEZ JOVE, S.A.
www.fernandezjove.com

ako

GERMAR IBERICA, S.A.
Tomés A. Alonso, 154 - 36208 VIGO -SPAIN
g +34.986 29 51 58 - Fax: +34 986 21 04

OES IMERGESA
-

Agentes Generales para Espafia y Portugal de “AKO
REGELUNGSTECHNIK GMBH”. Fabricantes de vél-
vulas de regulacion de dos y tres vias destinadas a
circuitos de agua y aceite en centrales en general.
Motores diésel y Astilleros a nivel mundial. Servicio
Técnico, primeros equipos y recambios

2.k. Filtros

FACET IBERICA, S.A.
www.facetinternational.ne

FILTROS B. MARTEN, S.L.
www.filtrosbmarten.com

T

juntas

COMPENSADORES Y DILATADORES DEL
NORTE,S.L.(CODINOR)
www.codinor.com

VILANOVA Y CRUZ
www.vilanovaycruz.com

WITZENMAN

2m. Agcesorios ;
para sm?emas de tuberia

SUMAR, S.L.
www.roxsystem.com

2.n. Generadores de A.D.

Heleno

HELENO ESPANOLA

DE COMERCIO, S.L.

Avda. de Madrid 23, Nave 6
28340 Valdemoro (MADRID)

T 91 809 52 98/ FAX: 91 895 27 19

Generadores de Agua Dulce
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ﬁ.ﬁ. Tratamielhlo
e aguas residuales

DESARROLLO TECNICAS INDUSTRIALES
DE GALICIA,S.A.

Crta. Castro Meiras,
Tuimil/Sequeiro,
1550 Valdovifio
(CORUNA).

T 34981494 000, FAX: 3 49 814 863 52
E-MAIL: commercial@detegasa.com
www.detegasa.com

Plantas de tratamiento de aguas. De tipo
Bioldgico y Fisico-Quimico.
Homologadas segtin IMO-MEPC 2(VI1).

2.0. Incineradores de residuos

DESARROLLO TECNICAS INDUSTRIALES
DE GALICIA,S.A.

Crta. Castro Meiras,

Tuimil/Sequeiro, Q
1550 Valdovino
(CORUNA).

T 34981494 000, FAX: 3 49 814 863 52
E-MAIL: commercial@detegasa.com
www.detegasa.com

INCINERADORES MARINOS: Para la Gestion de
Residuos Marinos segtin los anexos V ¥6VI de
Marpol.-Homologados segiin IMO-MEPC 76(40)-
Facil instalacion, operacion y mantenimiento.

2.p. Calefaccion de tanques

3.b. Cabrestantes

HIDROFERSA-FABRICA DE CHAVIN, S.A.
www.hidrofersa.com 3b

3.c. Molinetes

L.
Pol. La Baileta - C/A, n° 11
08348 Cabils (Barcelona)
T 937531018/ FAX: 93 75338 19
E-mail:info@equinord.es

Molinetes, Chigres y cabrestantes
“Bruselle” para todo tipo de buques.

3.d. Ancla

TRILLCe

anclas&cadenas
Parque Empresarial de Coirds,
Parcela 10
15316 Coiros (La Corufa)
T 98117 34 78/ FAX: 981 29 87 05

Cadenas y anclas para buques.
Gran stock permanente.

3.e. Grias de a bordo

INDUSTRIAS TECNICAS DE GALICIA, S.A.
(INTEGASA)
www.integasa.com

ﬁ.q tros auxiliares
e Maquinas

INCOMIMEX ,S.L.
www.incomimex.com

LANKHORST EURONETE ESPANA, S.L.
www.lankhortseuronete.es

. Equipo de cubierta

3.a. Servotimones

EQUINORD, S. L.
Pol. La Baileta - C/A, n° 11
08348 Cabils (Barcelona)

T 937531018/ FAX: 93 75338 19
E-mail:info@equinord.es

Servomotores “Bruselle” hasta 350 TxM
homologados por astilleros espaiioles.

HERMANOS TOIMIL
www.toimilgruas.com

INDUSTRIAS GUERRA, S.A.
www.iguerra.com
MYCSA f
Sierra de M y CSA
Guadarrama, 2-A Mulder y Co.
Parque Empresarial fmporiaciones - Expartaciones
San Fernando, Apdo. 1026
28830 San Fernando de Henares (Madrid)
T 91660 04 60 - FAX: 91 660 04 61

E-mail: mycsa@mycsamulder.es
E-mail: www.mycsamulder.es

Gruas hidraulicas articuladas
Palfinger, desde 1,2 hasta 70,2 ton x m.

3.f. Maquinillas de pesca
S.L

MACIUINARLA NAVAL

MAQUINARIA NAVAL MAPSA, S.A.
Virgen de Nuria, 21

08400 Granollers (Barcelona)

T 9387094 00/ FAX: 93 870 94 00

Maquinillas de arrastre y cerco

TALLERES CARRAL, S.L.
www.tallerescarral.com

3.g. Haladores

IRC-INTERNAC. REDES Y CUERDAS
www.ircsa.com

HATLAPA
www.hatlapa.de

INDUNOSFOR .

Rua Tomada, 74 Navia
36212 VIGO (Pontevedra)
T +34 986 24 03 37 - FAX: +34 986 24 18 35
E-mail: indunosfor@indunosfor.com
www.indunosfor.com

Magquinaria hidraulica para la pesca. Ha-
ladores automaticos de palangre marca
registrada NOSFOR.”

MARSYS, S.A.
www.marsys.org

g.h. Botes salvavjdas
e rescate'y auxiliarés

DUARRY S.A.
www.duarry.com

INYECCIONES Y DISENOS
www.narwhal.es

B
TALLERES LOPEZ VILAR, S.L.
Parcela n° 62 - Pol. A Tomada

15940 Pobra do Caramifial (La Corufia)
T 98187 07 58 - FAX: 981 87 07 62
E-mail: america@lopezvilar.es

SPEED-BOAT para atuneros. Respetos
YANMAR y CASTOLDI. Reparaciones.

ZODIAC ESPANOLA, S.A.
www.zodiasolas.com

3.i. Pescantes

NASAS MOREIRA, S.L
nasasmoreira.turincon.com

3]5 Accesorios de Salvamento
y Sequridad

~ IMNASA

MARINE PRODUETE

Fabricantes de:
- Trajes Supervivencia

Chalecos Automaticos
- Chalecos Salvavidas

Aros Salvavidas

&

:

www.imnasa.com

LALIZAS ESPNA S.L.
www.lalizas.es

NOR RUBBER
www.norrubber.com

ORIO Y CIA, S.L.
www.orioycia.com

PEFIPRESA, S.A.
www.pefipresa.com

AQUI pueden ir los datos de su empresa:
Razon Social, domicilio, teléfono, télex y fax, seguidos de una breve
descripcion de los productos correspondientes al apartado en cuestion.




SASEMAR
www.sasemar.es

SASEMAR
www.sasemar.es

SSM SISTEMAS DE
SEGURIDAD MARINA
Www.ssm.es

TECNOSHIP MARINE

TRIDENTE, S.L.
www.vigonet.com/tridente

VIKING LIFE-SAVING EQUIPMENT
IBERICA, S.A.
www.viking-life.com

casco, arboladura
jarcia

4.a. Portillos y ventanas

LA AUXILIAR NAVAL
Gabriel Aresti, 2

48940 Lamiaco - Leioa
(Vizcaya)

T (34) 94 463 68 00 - 463 69 11

FAX: (34) 94 463 44 75 - 463 99 21
e-mail: laauxiliarnaval@laauxiliarnaval.eu

Portillos y ventanas calentadas, antifue-
go, etc. de acuerdo a las normas interna-
cionales.

damigpastrias

DIVON, S.L.

o
C/ Del Aimirante, 15-1°

Dcha.
28004 MADRID
= 915240715/91 5240471

FAX: 91 52356 70
www.divon.es E-mail: divon@divon.es

Limpiaparabrisas y Vista-Claras de todo
tipo. SPEICH, KREIPKE MARINE. Pantallas
antideslumbrantes de SOLAR SOLVE

LA AUXILIAR NAVAL
Gabriel Aresti, 2

48940 Lamiaco - Leioa
(Vizcaya)

T (34) 94 463 68 00 - 463 69 11
FAX: (34) 94 463 44 75 - 463 99 21
e-mail: laauxiliarnaval@laauxiliarnaval.eu

Limpiaparabrisas y vistaclaras para todo
tipo de embarcacion.

4.c. Palos, plumas
poste eroép y

AMARE MARIN, S.L.
www.amaremarin.com

ASCENSORES ENOR, S.A.
www.enor.es

DTA (DESARROLLO TECNICAS PARA
ASTILLEROS)
www.dTa.es

SLING SUPPLY INTERNATIONAL, S.A.
www.slingsintt.com

TALLERES BARBERA, S.A.
www.intersoft.net/barviz

TALLERES MANAIN, S.L.
www.talleresmanain.com

4.d. Containers

TEC CONTAINER, S.A.
www.teccontainer.com

4.e. Motoneria y herrajes

VICINAY MARINE, S.L.
www.vicinaycadenas.net

4.1. Cables y accesorios

CABLES Y ALAMBRES ESPECIALES, S.A.
www.cablesyalambres.com

CableLont rol

Juan de Juanes, 7 - nave 8

08902 L'Hospitalet de Llobregat
(Barcelona)

T 933369812 - FAX: 9326189 11
E-mail: cables@cablescontrolcastillo.com
www.cablecontrolcastillo.com

Mandos a bolas CBA flexball-Palancas de
mando CBA-Fabricacion de cables especiales

ITSASKORDA, S.L
www.itsaskorda.es

ROXTEC
www.roxtec.com

4.g. Cordeleria

CABOS Y REDES, S.A.
www.cabosyredes.com

REDES SALINAS
www.redessalinas.com

REDES SINTETICAS, S.A.
www.redsinsa.com

REDESMAR S.A.
www.redesmar.com

4.h. Artes de pesca
Y SuUS accesorios

A POUTADA; s.l.
www.apoutada.com

AIRCONTROL, S.A.
www.aircontrol.es

EURORED
www.eurored.org

EURORED VIGO, S.L.
www.euroredvigo.com

S.L.

MAQUIMARLS MAVAL

MAQUINARIA NAVAL MAPSA, S.A.

Virgen de Nuria, 21
08400 Granollers (Barcelona)
T 9387094 00/ FAX: 93 870 94 00

Puertas hidrodinamicas, ganchos,
giratorios, grilletes.

5. Electricidad naval
3

ELECPASAIA, S.L.
Web.: www.elecpasaia.com T 943 39 84 46

Instalaciones Eléctricas Navales
Automatizacion de Buques (AMS, PMS,
Aut. Load Sharing...)

Proyectos llave en mano y reformas

IENISA 5

NAVICO MARINE ELECTRONICS
www.navico.es

SCHNEIDER ELECTRIC ESPANA, S.A.
www.schneider-electric.com

5.a. Alternadores y dinamos

ABS EUROPE LTD.
www.eagle.org

5.b. Motores eléctricos

INGELECTRIC-TEAM, S.A.
www.ingeteam.com

INGETEAM
www.ingeteam.com

5.c. Guadros de distribucion

ABENGOA, S.A.
www.abengoa.es

5.d Conductores eléctricos
Yy Sus accesorios

T.D.L.-(TOMAS Y DESCONT. IND., S.A.)
www.tdisa.es

.e. lluminacjon y luces
e navegacion

DIVON, S.L. B 3
C/ Del Aimirante,15-1°

Dcha. 28004 MADRID
T 9152407 15/9152404 71

FAX: 91 523 56 70

www.divon.es / E-mail: divon@divon.es

Luces de navegacion con LED. “Almarled”.
lluminacion de cubiertas y habilitaciones:
estanca, antideflagrante, fluorescente, ha-
l6gena, sodio de alta y baja presion, halu-
ros metalicos, diodos emisores LED.

5.f. Teléfonos

SANTYMAR, S.A.
www.santymar.com

SIMRAD SPAIN S.L
www.simrad.com

UNITOR SERVICIOS NAVALES, S.A.

ZUNIBAL, S.L.
www.zunibal.org

4.i. Sirenas

DIVON, S.L.

Blu‘:'mn
C/ Del Almirante, 15-1° s

Dcha. 28004 MADRID
T 915240715/9152404 71
FAX: 91 523 56 70

www.divon.es
E-mail: divon@divon.es

KOCKUMS TYFON. Sirenas neumaticas,
eléctricas y electronicas.
Aprobacién IMO en todo el mundo.

GESAN, S.A. (GRUPOS ELECTROGENOS)
www.gesan.com

PROELSUR, S.A.
www.proelsur.es

5.g. Telégrafos de drdenes

DIVON, S.L.

I=Drin
C/ Del Aimirante,15-1°

5,h. Instalacjones
electrlcasqﬁlave en mano”

FLOW IBERICA, S.L.
www.flowgmbh.com

INSTEIMED, S.A.
www.insteimed.com

ITXAS MARINE, S.L.L.
www.itxasmarine.com

6. Electronica naval

aage hempel crame

T +34 916 586 508
sales@aagehempelcrame.com 0
T Tel. +34 956 573 276 G'
service@aagehempelcrame.com -
www.aagehempelcrame.com

Proveedores integrales de Electronica
naval, en todo el mundo

NEXANS IBERIA
www.nexans.es

S.C.M. SISTEMAS
www.scmsistemas.com

6.a. Trtansmisor S, .
receptores y estadiones

INGENIERIA ELECTRICA NAVAL ESPANOLA-
L.E.N.E.

www.iene.es

J.L.GANDARA Y CIA, S.A.
www.gandara-sa.com

JMF MARINE SERVICE
www.jmfmarine.com

MARPORT SPAIN
www.marport.com

NAUTICAL
www.nautical.es

TECNAV
www.tecnav.es

SAM ELECTRONICS
www.sam-electronics.de

6.b. Radioteléfonos

NAUTICAL
www.nautical.es

REDCAI, S.A.
www.redcai.es

6.c. Radar

EUROTECH MARINE, S.L.
www.eurotechmarine.net

FURUNO ESPANA, S.A.
www.furuno.es

NAUTICAL
www.nautical.es

gé(!éﬁ?emunicaciones por

Dcha. 28004 MADRID

T 9152407 15/91

5240471

FAX: 91 52356 70

www.divon.es E-mail: divon@divon.es

Palanca, pulsadores, conmutador. Dobles.
Incluyendo controles. Indicador angulo ti-
mon. KWANT CONTROLS.

AERO MARINE
www.aeromarine-sl.com

DISVENT INGENIEROS
www.disvent.com

ALAVA INGENIEROS
www.alava-ing.es

NAUTICAL
www.nautical.es
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6.e. Comunicaciones interiores

EURODIVON, S.L.

C/ Del Almirante,15-1° Dcha
28004 MADRID

T 915240715-91524 0471
FAX: 91 52356 70

E-mail: eurodivon@eurodivon.com

Comunicaciones interiores y Altavoces
VINGTOR-ZENITEL. Automaticos. Red Publica.
Ordenes y avisos. Autogenerados: CCTV de
ORLACO y TOP SIDE. Antenas receptoras
TV/AM/FM y TV Satélite.

6.f. Simulacién B
TRANSAS EUROPE (ESPANA)
www.transas.com

6.g. Control de trafico maritimo

AEROMARINE, S.A.
www.aeromarine.es

COMISMAR-CONTROL, S.A.
www.comismar.es

CRAME, S.A.
www.crame.es

DIVON, S.L.
www.divon.es

ELECTRONICA EDIMAR
www.edimar.com

EQUIPOS NAVALES INDUSTRIALES, S.A. (ENISA)
www.enisa.com

SCM SISTEMAS, S.L.
www.scmsistemas.com

SISTEPLANT, S.L.
www.sisteplant.com

7. Habilitacion,

refrigeracion, aire
acondicionado

7.a. Paneles

INTERBON, S.L.
www.interbon.es

-
@D
PANELFA
Bjda. a la Lagoa en direc. Espirieiro-Teis
Ty FAX: 986 26 62 95

Apto. de Correos: 4092 - 36207 Vigo
E-mail: panelfa@panelfa.com

Paneles, techos, modulos de aseo y puertas.

7.b. Pavimentos

DUROMIT SUELOS AGROALIMENTARIOS, S.A.
www.duromit.es

7.c. Mobiliario

COCINAS BURAGLIA, S.L.
www.cocinashuraglia.com

DELEGACIONES REUNIDAS NOVOFRI
www.novofri.com

7.d. Habilitacion

—G. ELEXALDE - b
Pol. Ind. Zubieta, 3 - U.l. 11
48340 - Amorebieta
(Vizcaya)
T 946 300 060
FAX: 946 300 061

E-mail: elexalde@g-elexalde.com
Web: www.g-elexalde.com

Habilitacion «Llave en mano». Fabricacion

y suministro de elementos de habilitacion.
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—GLIADEL COMPRADOR,

ACCO TRADE
¢/ Teruel, 3 - 28230
Las Rozas (Madrid)
= 917103960 /
FAX: 91 710 35 91

e-mail: info@acco-

frade.com

www.acco-trade.com

Subpavimentos SIKA-CUFADAN
Pavimentos vinilicos POLYFLOR
Paneles y mddulos aseo NORAC

Techos decorativos DANACOUSTIC
Equipos de cocina BEHA-HEDO
Paneles de vermiculita FIPRO

Persianas y black-outs BERGAFLEX
Molduras y revetimientos FORMGLAS
Cortatiros L.Roca B-15 RENOTECH
Moquetas Certificadas ULSTER CARPETS
Losetas exteriores BERGO FLOORING
Adhesivos / Selladores SIKA

Tejidos certificados TUSSY XXI
Colchones certificados COLCHON STAR
Sillas para puente ALU DESIGN
Paneles ultraligeros LITE-CORE

Todos los materiales con certificados s/IMO

7.e. Equipo de fonda

- ooaos

Poligono Industrial MORET
La Martina, 2
46210 Picanya (VALENCIA)
T 9615927 00/96 159 07 11
FAX: 96 159 02 54

www.cocinasburaglia.com

Equipos completos para cocinas, oficios
y lavanderia. Mobiliario metalico.

7.1. Equipo frigorifico

Aapina

Disefio de Sistemas de Refrigeracién
Industria Txirrita Maleo, 13,

GONSUSA

Rua da Iglesia, 29

Bembrive .
36313 VIGO C’—l GOMNSUSA

T 986424560
FAX: 986 42 49 55

E-mail:gonsusa@gonsusa.es

Habilitacion «Llave en mano». Suministro
de elementos de habilitacion.

MADERAS JUMILLA, S.A.
www.maderasjumilla.com

RE\ZENASA

Bjda. a la Lagoa en direc. Espifieiro-Teis
T 986 279282 / 986 377037

Fax: 986 26 48 40

Apartado de Correos: 4076 - 36207 Vigo
E-mail: regenasa@regenasa.com

Habilitacién «Llave en mano».
Suministro de elementos de habilitacion.
Aislamiento y carpinteria en general

SAJA INDYNA S.A

Av. Cantabria, 2389
39318 Cuddn (CANTABRIA)

T 942576212 - FAX 942 57 61 44
Email: sajaindyna@sajaindyna.com
www.sajaindyna.com

Desde 1975 especialistas en trabajos
navales

Habilitacion naval “llave en mano”
Ingenieria de habilitaciones
Instalaciones de aire acondicionado
Tuberia

Tuberia hidraulica

Canalizacion eléctrica

Caldereria

Palos de luces

Equipos metalicos

Ventilaciones de camara de maquinas

20.100 RENTERIA (Gipuzkoa ).
Tino : + 34 943 40 06 09.

Fax: + 34 943 40 09 47.
E-Mail : info@apina.com.

Web  : www.apina.com

CREAX, S.A.
www.creax.es

GALFRIO, S.A.

GRENCO IBERICA, S.A.
www.grencoiberica.es

INESA-INGENIERIA Y EQUIPAMIENTOS
www.inesa.es

KINARCA S.A.
www.kinarca.com

NOVOFRI
www.novofri.com

FRIMARTE
www.frimarte.com

FRIVASA
www.frivasa.es

FRIZONIA, S.L.
www.frizonia.com

TUCAL
www.tucal.es

YORK REFRIGERATION
www.yorknet.com

T

FRIMARTE
www.frimarte.com

ACASTIMAR, S.L.
www.acastimar.com

CLIMAFRIO NAVAL, S.L.
www.climafrio.net

FRIVASA
www.frivasa.es

FRIZONIA, S.L.
www.frizonia.com

TUCAL
www.tucal.es

YORK REFRIGERATION
www.yorknet.com

7.h. Equipo de ventilacion

CONAU VENTILACION, S.L.
www.conau.net

LLORPIC VENTILADORES, S.A.
www.llorvesa.com

AQUi pueden ir los datos de su empresa: Razon Social,
domicilio, teléfono, télex y fax, seguidos de una breve descripcion
de los productos correspondientes al apartado en cuestion.
Son datos bien situados, bien clasificados, faciles de consultar.

Vea las condiciones en la primera pagina de esta Guia.

SAJA INDYNA S.A

Av. Cantabria, 2389

39318 Cudodn (CANTABRIA)

T 942576212 - FAX 942 57 61 44
Email: sajaindyna@sajaindyna.com
www.sajaindyna.com

Desde 1975 especialistas en
trabajos navales

Caldereria

Tuberia

Tuberia Hidraulicas

Equipos metalicos

Canalizacion eléctrica

Palos de luces

Ventilacion de Camara de maquinas

SISTENA, S.A.
www.sistena.com

SUMIVENT, S.L.
www.sumivent.com

7.i. Aislamientos

AISTER (AISLAMIENTOS TERMICOS DE
GALICIA, S.A.)
www.aister.es

PANELFA, S.L.
www.panelfa.com

SINTEC, S.L.
www.sintecsl.es

TERMOGAL, S.L.

Fifgs gpmentos e

ARCE CLIMA, S.L.
www.arceclima.com

ARMACELL IBERIA,S.L.
www.armacell.com

AUXILIAR NAVAL DEL PRINCIPADO, S.A.
www.astillerosarmon.com

AUXINAVAL, S.L.
www.auxinaval.com

COAPROA AIE
WWW.C0aproa.es

ELECTRO HUELVA

METALTEC NORTE
www.metaltecnorte.com

N.S. LOURDES, S.L.
www.nsl.habilitacionnaval

NAVALIBER, S.L.
www.navaliber.es

EXCLUSIVAS E. VILLARES S.L
www.exclusivasvillares.com

Instalaciones
especiales

8.a. Proteccion Catddica

CINGAL, S. L.

Rua Tomada, G'ﬂ

74 Navia -l

36212 VIGO e Y
(Pontevedra)

T +3498624 0337
FAX: +34 986 24 18 35

E-mail: cingal@cingal.net / www.cingal.net

PROTECCION CATODICA.
ANODOS DE SACRIFICIO.

LLALCO FLUID TECHNOLOGY, S.L.
www.llalco.com



i'Gth s.l.

Erandiondo, 14 (La Campa)
48950 Erandio
(Vizcaya)

= 944531547
FAX: 94 471 03 10
E-mail: irazinc@irazinc.co
WWw.irazinc.com

Anodo de zinc de proteccion catddica
marca “Son”.

8.b. Limpieza de Tanques

CARPIMAR, S.COOP.

GADITANA DE CHORRO Y LIMPIEZA, S.L.
www.gaditana.com

TRANASA
www.tranasa.net

WESTFALIA SEPARATOR IBERICA, S.A.
www.westfalia-separator.com

8.c. Gas Inerte

RESARRO%‘I’.O TECNICAS INDUSTRIALES
Crta. /Csastro Meiras, d I
Tuimil/Sequeiro,

1550 Valdovmo * e E =sa
(CORUN

T34 981 494 000, FAX: 3 49 814 863 52

E-MAIL: commercral@detegasa com
www.detegasa.com

Sistemas de gas inerte
Diseiio. Construccion de los elementos.
Puesta a punto. Instalaciones llave en mano.

8.d. Automacion Naval

FIJACIONES NORMA, S.A.
www.fijacionesnorma.es

S.A. SEDNI
www.sedni

SISTENA, S.A.

Avda. de la Industria, 54
28760 Tres Cantos (Madrid)
o 918032143
FAX: 91 803 17 50 k_QSTE NA

E-mail:sistena@sistena.com
Web:www.sistena.com

Automatizacion naval. Sistema de alarmas.
Automatizacion planta generadora. Segu-
ridades de motores. Microprocesadores.

VAHLE ESPARNA, S.A.
www.vahle.es

8.e. Inst. detec. y extinc.
incendios

ECONOR HISPANA
www.econorhispania.es

EUROQUIMICA BUFI Y PLANAS, S.A
www.euroquimica.com

e carga. Tdeneles

DIVON, S.L.
C/ Del Almirante, 15-1° e
Dcha. 28004 MADRID

T 9152407 15/91 524 04 71
FAX: 91 523 56 70
www.divon.es

E-mail: divon@divon.es

Indicacion a distancia de NIVEL, TEMPERATURA
Y ALARMAS. Presion directa, “de burbuja” KOC-
KUM SONICS. Calados. célculo de Esfuerzos y Es-
tabilidad. LOADMASTER.

GUEZURAGA
www.guezuraga.com

8.¢. Hidraulica y Neumatica

AURTENETXEA, S.A.
www.aurtenetxea.com

BERMAQ, s.a.

BOSCH REXROTH, S.L.
www.boschrexroth.es

CEHIPAR-CANAL DE EXPERIENCIAS
HIDRODINAMICAS
www.cehipar.es

ELAPSA, S.L.
www.elapsa.com

FERNANDEZ Y COMESANA, S.L.
www.fernandezycomesana.com

GS-HYDRO
www.gshydro.com

HERMANOS ALFARO, S.L.
www.halfaro.com

HIDRAULICA ROGIMAR, S.A.
www.hidraulicarogimar.com

HIDRAULICA TDZ, S.A.
HIDRAULICA VIGO, S.A. (HIVISA)

INTERSEAL S.A.
www.interseal.com

J & L CARRAL
www.jlcarral.com

LANTEK HIDRAULICA, S.L.

MARNORTE watermakers,s.l.u.
www.marnorte.com

NEUWALME, S.L
www.neuwalme.com

NUNEZ VIGO, S.L.U.
www.nunezvigo.com

REXROTH, S.A.
www.boschrexroth.es

SCHOENROCK HYDRAULIK MARINE
SYSTEMS, GmbH
www.schoenrock-hydraulik.com

SUMINISTROS HIDRAULICOS
MAGARINOS, S.L.
www.magarinossl.com

TECNAUTOMAT, S.A.
www.tecnautomat.com

TOURON S.A.

ﬁl —
EHICO, §.L.

TRI-SHEICO
Pol. Ind. El Olivar
c/ Sierra de Estrella, 2
28500 Arganda del Rey (Madrid)
T 918719246 - FAX: 918 719 104 FAX
ventas@trisehico.com / wwwi.trisehico.com

© bANFoss

Rexroth
Bosch Group

HF HYDRAULICS

EF:1-N

SAMHYPRAULIK

CATERPILLAR’
& Hydalcs

KOMATSU
K

Bombas / Motores hidraulicos distribui-
dos por Trisehico. Reparaciones probadas

AQUI pueden ir los
datos de su empresa:
Razon Social, domicilio,
teléfono, télex y fax,
seguidos de una breve
descripcion de los
productos
correspondientes al
apartado en cuestion.

en bancos de pruebas

FERNANDEZ JOVE, S.A.
www.fernandezjove.com

HIDRAFILTER, S.L.
www.hidrafilter.com

8.h. Proceso de pescado

T 986 29 46 23 T
FAX: 986 20 97 87 ( ‘
Cm. Romeu 45

36213 Vigo

www.halfaro.com

Peladoras de calamar, pota, pescados pla-
nos, filetes. Cortadoras anillas.

HERMANOS RODRIGUEZ GOMEZ, S.L.
www.hermasa.es

OPTIMAR FODEMA ESPARIA, S.A.
www.optimarfodema.es

TALLERES JOSMAR, S.L.
www.grupojosmar.com

8.i. Ayuda a la navegacion

SEGEM S.L.-SERVICIOS GENERALES
MARITIMOS S.L.
www.segem.es

8.j. Otros equipos e inst.
egpecrlafesqu'p :

ANDALUCIA INDUSTRIAL Y TECNOLOGICA,
S.A. (AINTEC)
www.antec.com

ASCARGO INTERNACIONAL, S.L.
www.ascargo.com

BLAU NAVAL
www.blaunaval.com

DETEGASA -DESARROLLOS TECNICOS IND.
DE GALICIA, S.A.
www.detegasa.com

ILLANTE, S.L.
www.illante.com

INDUNAVAL
www.indunaval.com

MRG IBERICA
www.mrgiberica.com

tros eauinos

y materiales

9.a. Material sidertrgico

FELEMAmG, S.L.
www.felemamg.com

GRUPO ROS CASARES (PROCESOS
LOGISTICOS INTEGRALES S.L)
www.froscasares.es

IBERACERO, S.L.
www.iberacero.es

9.h, Piezas estructuras de
metales no Térreos

PANDO METALES, S.A
www.pandomet.com

AMOB MAQUINAS E FERRAMENTAS,LDA
www.amob.pt

9.c. Materlales no metalllcos
para construccion nava

NAUTICAT ASTILLEROS, S.L.
www.nauticat.com

9.d. Soldadura y oxicorte

CHEM-WELD IBERICA
www.chemweld.es

N. TORREIRO, S.L.
www.ntorreiro.com

SUMITESA ,S.L.
www.sumitesa.com

9.e. Tratamiento de superficies

APLICACIONES DE SUPERFICIES DE
ASTURIAS, S.L.
www.asa-gijon.com

CLEMCO
www.clemco.es

FERJOVI

C/ Pachin de Melas, 25

33212 GIJON (Asturias) @W
T 985325016

FAX: 98 532 14 51

Magquinas de aplicacion de pinturas, equipos
de chorro de abrasivo, granalladoras auto-
maticas para superficies, aspiradores de
abrasivos, colectores de polvo, cabinas de
granallado, Deshumidificadores, mangueras,
racoreria, accesorios, etc.

GAREPLASA

INDUPIME, S.L.
www.indupime.com

INGENIERIA DE CORROSION INCORR
www.incorr-spain.com
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WILSON WALTON INTERNATIONAL, S.A.E
www.wilsonwaltoninternational.es

ZINETI, S.A.
www.zineti.com

9.f. Pinturas marinas

CHUGOKU PAINTS, B.V.
www.chugokupaints.com

GALICIA DE PINTURAS, S.L.
www.galpi.com

IGNACIO VEGA GOROSTEGUI, S.A.
www.ivegor.com

INDASA (INDUSTRIAL DE ACABADOS, S.A.)
www.indasa.com

PINTURAS PROA
www.pinturasproa.com

QUIVA-COLOR S.A.
www.quivacolor.com
JOTUN
www.jotun.es

AKZO0 NOBEL IND. PAINTS
www.akzonobel.es

EUROPEA DE PINTURAS ESPECIALES
www.eupines.com

PPG PROTECTIVE&MARINE COATINGS
www.ppgmc.com

CHORRO NAVAL
Avda. Eduardo Cabello s/n
36208 VIGO (Pontevedra)
= 34986298 711

FAX: 34 986 294 091
contacto@chorronaval.com
www.chorronaval.com CHORRO NAVAL
Chorreado de buques y estructuras meta-
licas aplicacion de pinturas navales e in-
dustriales. Tank coating. Metalizado

2% International

AKZO0 NOBEL INDUSTRIAL PAINTS, S.L.
c/Aragon, 179 - 52 planta - 08011
Barcelona
T +34 93545 0000 - FAX: +34 93 545 0001
www.international-paint.com

Lider Mundial en Pinturas Marinas de Al-
ta Tecnologia. En cualquier parte del mun-
do para cualquier zona del buque.

SIGMAKALON SPAIN, S.A.
www.sigmakalon.com

PINTURAS HEMPEL, S.A.U.
Ctra. de Sentmenat, 108
08213 Polinya (Barcelona)
o 937130000

FAX: 93 713 03 68
general@es.hempel.com
Web: www.hempel.com

ESPECIALISTAS EN PROTEGER SUS INVER-
SIONES. Pinturas y recubrimientos para el
sector naval.

aqr foductos quimicos

Heleno

HELENO ESPANOLA DE COMERCIO, S.L.
Avda. de Madrid 23, Nave 6

28340 Valdemoro (MADRID)

T 91809 52 98/ FAX: 91 895 27 19

Tratamientos de calderas y motores. Aditivos
para combustibles. Productos de limpieza y dis-
persantes. Equipos de dosificacion y analisis.

SIKA,S.A.
www.sika.es

MINEA QUIMICA S.L
www.mineaquimica.com
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9.h. Juntas y empaquetaduras

JUNTAS BESMA, S.A
www.juntasbesma.com

9.i. Combustibles y lubricantes

BERTOMEU
www.rbbertomeu.es

BP OIL ESPANA, S.A. (CASTROL MARINE)
www.castrolmarine.com

CEPSA LUBRICANTES
www.cepsa.es

ELECTROFILM ESPANOLA (ELESA)
www.elesalubricantes.com

HIDRAFILTER, S.L.
www.hidrafilter.com

KRAFFT, S. L.
www.krafft.es

REPSOL-YPF LUBRICANTES Y
ESPECIALIDADES, S. A.
www.repsolypf.com

SHELL ESPANA, S.A.
www.shell.com

SKF ESPANOLA
www.skf.es

OLIPES
www.olipes.com

PETROPESCA, S.L.
www.petropesca.es

9.j. Instrumentos de medida

IBERFLUID \ —
C/. Francisco

Gervas, 11. Pol. Ind. FBERFLUND
Alcobendas. 28108 Tnstruments
ALCOBENDAS (Madrid)

T 349166117 17- FAX: 34 91 661 15 86
e-mail: marina@iberfluid.com - www.iberfluid.com

Soluciones e instrumentacion para la in-
dustria marina. Aplicaciones con agua de
mar, sin corrosion ni depositos calcareos.

INSTRUMENTOS TESTO, S.A.
www.testo.es

9.k. Gases industriales

GERMANISCHER LLOYD ESPANA, S.L.
www.gl-group.com

PRAXAIR ESPANA S.L.
www.praxair.com/spain

9.l. Herramientas

AUXIVIGO, S.L.

INDUNOSFOR
www.indunosfor.com

EUTIMIO ELECTRONICA

gerguM(ftﬁnal de proteccion y

BENDER IBERICA, S.L.U.
www.bender.es

SPEC, S.A.
www.specsa.com

9.n. Fabricacion de,
componentes mecanicos

ARIES INDUSTRIAL
Y NAVAL SERVICIOS, S.A.
www.ariesnaval.com

ELABORADOS Y MONTAJES, S.A. EYMOSA
Www.grupoeymosa.com

EUTIMIO ELECTRONICA

INDUSTRIAS FERRI, S.A.
www.ferri-sa.es

LETAG, S.A.-Construcciones
Electromecanicas
www.letag.com

SDAD. GRAL. IMPORTACIONES
GALEA, S.A.
www.galea.es

SOCIEDAD IND. DE TRANSMISIONES, S.A.

www.sitsa.es

TECHNICAL SUPPLY CENTER, S.L.-TSC
www.tsc.com

ZF SERVICES ESPANA, S.A.
www.zf-marine.com

10.a. Oficinas técnicas

ABANCE INGENIERIA Y SERVICIOS, S.L.
www.abance.es

AINTEC BAHIA
www.aintec.es

ARQUINAUTIC
arquinautic.com

ATN, s.a.

AVEVA INGENIERIA
www.aveva.com

BALINO, S.A.
www.balino.es

C

-

e, N

CINTRANAVAL

Oficina central
Lauroeta Etorbidea, 4
48180 Loiu (Vizcaya)

T +34944 631 600
FAX: +34 944 638 552

info@cintranaval-defcar.com
www.cintranaval-defcar.com

Proyectos de buques
Consultoria naval
CAD/CAM software

COMPASS INGENIERIA Y SISTEMAS
www.compassis.com

CNV

NAVAL ARCHITECTS
Consultores e Ingenieros Navales
Principe 42, piso 3°
36202 VIGO (SPAIN)
T 98644 24 05
FAX: 986 44 24 06

e-mail: vigo-spain@cnvnaval.es
Web: www.cnvnaval.es

DISENO NAVAL E INDUSTRIAL, S.L. (DINAIN)
www.dinain.com

F. CARCELLER =— ()]

Ingenieros Navales — Consultores

F. CARCELLER

Montero Rios 30, 1°

36201 Vigo (Pontevedra)

T 986 430560 / FAX: 986 430785

e.malil: fcarceller@carceller.com www.carceller.com
I

Proyectos Inspecciones
Calculo y mediciones Tasaciones y valoraciones
Direcciones de obra  Arbitrajes

GHENOVA INGENIERIA
www.ghenova.com

INGENIERIA DESARROLLO MARKETING, S.L.

LASANAVAL OTN, S.L.
www.cimv.es/adimde/lasa.htm

OLIVER DESIGN
www.oliverdesign.es

PRONAME
www.pronamenaval.com
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SEA MASTER

o/ Dr. Duarte Acosta, s/in

El Puerto de Santa Maria (Cadiz)

= 956101122

E-mail: llabella@sea-master.eu
Ingenieria Naval. Ingenieria Industrial.

Consultoria evaluaciones
Agentes del NAPA GROUP para Espaia

SEAPLACE, S.L.
www.seaplace.es

SENER INGENIERIA Y SISTEMAS, S.A.
www.sener.es

SERVICIOS TECNICOS Y SUMINISTROS
www.sts-e.com

SUMIMAR TECHNICAL SERVICE, S.L.
www.sumimar.es

10.b. Medicjon de vibraciones,
ruidos y potencia

ASTEC-ACTIVIDADES ELECTRONICAS, S.A
www.astec.es

TECNICAS Y SERVICIOS DE INGENIERIA, SL
Avda. Pio Xll, 44 Edificio Pyomar Torre
2, bajo Izda. - 28016 MADRID

T +34913459730

FAX: +34 91 345 81 51

E-mail: tsi@tsisl.es Web: www.tsisl.es

u Pruebas de Mar: Medidas de Potencia, Vibra-
ciones y Ruidos.

m Predicion de Vibraciones y Ruidos.(Fases de
Proyecto y Construccion).

u Analisis Dlnémlco Analitico (E.F.) y Experi-
mental (A. Modal).

m Mantenimiento Predictivo de Averias (Mto. se-
gun condicion): Servicios, Equipamiento y For-
macion.

m Sistemas de Monitorizacion de Vibraciones:
Suministro “llave en mano”. Representacion VI-
BRO-METER.

m Consultores de Averias: Diagndstico y Reco-
mendaciones. Arbitrajes.

i MAS DE 25 ANOS DE EXPEIIEIGIA NOS AVALAN !

AQUI pueden ir los datos de su empresa: Razon Social,
domicilio, teléfono, télex y fax, seguidos de una breve descripcion
de los productos correspondientes al apartado en cuestion.
Son datos bien situados, bien clasificados, faciles de consultar.

Vea las condiciones en la primera pagina de esta Guia.




VIBRACHOC, S.A1
www.vibrachoc.es

10.c. Varaderos

VARADEROS DE CILLERO, S.L.
VARADEROS VIBU, S.L.

VARADEROS Y TALLERES DEL
MEDITERRANEO
www.vatame.es

NDUNAVAL

Varaderos y Talleres del Mediterraneo, S.A.
Muelle Transversal. Puerto de Burriana.
12530 BURRIANA. Castellon

T 964 585658 — 961 855779

E-mail: vatameship@hotmail.com E-mail:
indunaval@indunaval.com

Eslora hasta 110 m. Manga hasta 25 m. Peso en rosca
trml stn. Limpieza, pintado, mecanica, caldereria y elec-
icidad.

%AT;LM_ = E@]

10.d Insta]aci()n, reparacion,
mantenimiento

B 986 29 46 23 ( [ ) ‘

FAX: 986 20 97 87 u

Cm. Romeu 45
36213 Vigo
www.halfaro.com

Mecanizados in situ; rectificado in situ
muiiequillas cigiieial; diseiio y fabrica-
cion maquinas especiales.

ACCO-TRADE
www.acco-trade.com

ASTILLERO NODOSA, S.L.
www.nodosa.com

BAITRA
www.baitra.com

(TroTERENA

Muelle de Reparaciones de Bouzas, s/n
Apartado 2056 - 36208 VIGO

T 986 23 87 67 (3 lineas) - FAX: 986 23 8719
E-mail:coterena@coterena.es

Comercializacion y reparacion de moto-
res y accesorios marinos e industriales.

DRASSANES CASTELA
EFANSA SISTEMAS DE CONTROL,S.L.
www.efansa.com

EMENASA

www.emenasa.com

FERJOVI, S.A.

www.ferjovi.com

FU IBERICA S.L.

www.fuiberica.com

HISPANOVA MARINE CANTABRIA, S.A
www.hispanova.es

HISPANOVA VIGO, S.A.
www.hispanova.com

ISLAS INDUSTRIES
www.islasindustries.com

J.L.DIEZ, S.L.

www.jldiez.com

MINDASA-MECANIZACION INDUST.
ASTILLERO, S.A
www.mindasa.es

MITSUBISHI ENGINES
www.mitsubishi-engine.com

MONTAJES NOVARUE
www.novarue.com

PESBO, S.A.
www.pesbo.com

REGENASA
www.regenasa.com

REINDUSMAR, S.L.
www.reindusmar.com

REPNAVAL
www.repnaval.com

TY M GANAIN, S.L.
www.ganain.es

TALLERES BLANCHADELL, S.L.
www.blanchadell.com

TALLERES CORNET, S.L.
www.tallerscornet.com

TALLERES GESTIDO GESGROB, S.L.
www.gesgrob.es

VITALUBE

www.vitalube.com

TALLERES NAVALES VALENCIA S.L.
www.tanaval.es

RENOLD HI-TEC COUPLINGS, S.A.
www.renold.com

SERVELEC SPAIN
www.servelec.com

MECANASA
www.mecansa.es

VIBRAL, s...

Pectificado y Ajuste de Mokores
MECANIZADOS

Camino del Fragosifio, 2 - Apartado 919
36214 VIGO (Pontevedra) Espafa
T 00.34.986 42 47 33

00.34.986 4249 77

FAX: 00. 34. 986 42 44 88
e-mail: vibral@vibral.net

- Reparacion de motores.

- Rectificado de cigiienales hasta
longitus max. 4.600 mm, volteo max 960
mm, carrera 400 mm peso 3.000 kg.

- Restauracion de bloques, camisas,
culatas, bielas, pistones, valvulas, arboles
de levas, etc.

- Fabricacion de toda clase de tornilleria y
buloneria de acero de alta resistencia.

- Roscado por laminacion hasta 220 mm
long. rosca y 75 mm diametro.

- Metrologia y Control de Calidad, Ensayos
no destructivos.

10.e. I-“)chaci 0n de pinturas
y recubbrimientos

IBERICA DE REVESTIMIENTOS, S.A.
www.ibersa.es

SISTEMAS ESPECIALES DE METALIZACION
www.semgrupo.com

COUTO MAQUINARIA, SL
www.coutomaquinaria.com

CHORRO NAVAL,S.L.
www.chorronaval.com

10 f. Astilleros

ASTILLERO IGNACIO OLAZIREGI, S.L.
www.olaziregi.com

ASTILLERO NODOSA, S.L.
www.nodosa.com

ASTILLEROS ANDALUCES
www.abance.es

ASTILLEROS ARMADA, S.A.
www.astillerosarmada.com

ASTILLEROS ARMON BURELA, S.A.
astillerosarmon.3kminaval.com

ASTILLEROS ARMON, S.A.
astillerosarmon.3kminaval.com

ASTILLEROS ARMON-VIGO, S.A.
www.astillerosarmon.com

ASTILLEROS BALANCIAGA
www.astillerosbalenciaga.com
ASTILLEROS CANARIOS, S.A. (ASTICAN)
www.astican.es

ASTILLEROS DE BERMEO, S.A.
astillerosbermeo.es

ASTILLEROS DE MALLORCA, S.A.
www.astillerosdemallorca.com

ASTILLEROS DE MURUETA, S.A.
www.astillerosmurueta.com

ASTILLEROS DE PESCA, S.L

ASTILLEROS DE SANTANDER, S.A.
(ASTANDER)
www.astander.es

ASTILLEROS F. CARDAMA
www.astilleroscardama.com

ASTILLEROS GONDAN, S.A.
www.gondan.com

ASTILLEROS HIJOS DE J. BARRERAS, S.A.
www.hjbarreras.es

ASTILLEROS JOSE VALINA
astillerosjosevalina.es

ASTILLEROS LEHIMOSA
www.lehimosa.com

ASTILLEROS LOHA, S.L.
www.astillerosloha.com

ASTILLEROS NEUMATICOS DUARRY, S.A.
www.duarry.com

ASTILLEROS NICOLAS CASAS
www.nicolascasas.com

ASTILLEROS PINEIRO
www.astillerospifieiro.com
ASTILLEROS RIA DE AVILES, S.L.
www.astillerosriadeaviles.com

ASTILLEROS SANTA POLA
www.blasco-boats.com

ASTILLEROS Y VARADEROS EL RODEO
www.astilleros-elrodeo.com

ASTILLEROS Y VARADEROS LAGO-ABEIJON, S.L
www.lagoabeijon.com

CONSTRUCCIONES
NAVALES DE BARBATE, S.A.

CONSTRUCCIONES NAVALES DEL NORTE
(LA NAVAL)
www.lanaval.es

CONSTRUCCIONES NAVALES NICOLAU
www.nicolau.es

CONSTRUCCIONES NAVALES P. FREIRE, S.A.
www.pfreire.com

CONSTRUCCIONES NAVALES
P.FREIRE 9nCONSTRUCCIONES
NAVALES ROIG & CARCELLE

DRASSANES DALMAU S.A.
www.drassanes-dalmau.com

DRASSANES D'ARENYS, S.A.
www.aresaboats.es

METALSHIPS & DOCKS, S.A.U.
www.metalships.com
RODMAN-POLYSHIPS, S.A.
www.rodman.es

UNION NAVAL VALENCIA, S.A.
www.unv.e

VICENTE BELLIURE CONSTRUCCIONES
NAVALES, S.L.
www.belliure.com

YARDS g'v‘:

Reparacion y Transformacion de Buque
Bordalaborda s/n

20110 Pasajes - Guipuzkoa

T 943 344 100 - Fax: 943 515 296
www.astilleroszamakona.com

- 2 Carros de subida y bajada - Saneamientos y pintura

- 2 Gradas cubiertas de 85 m - 400 m lineales de muelle
- Dique flotante de 140 m - Reparaciones estructurales

10 g. Cias. de remolcadores

CIA. DE REMOLCADORES IBAIZABAL, S.A.
www.ibaizabal.org

GRUPO BOLUDA

www.boluda.com

REMOLCADORES DE ALICANTE, S.A.-REALSA
www.reyser.com

REMOLCADORES DE AVILES, S.A.-REVISA
www.reyser.com

REMOLCADORES DE MALAGA,S.A.-REMASA
www.reyser.com

REMOLCADORES FERROLANOS, S.A.
www.reyser.com

REMOLCANOSA

www.remolcanosa.com

REMOLQUES GIJONESES, S.A.
www.gjunquera.com

REMOLQUES MARITIMOS, S.A.
www.remolmar.es

GRUPO REYSER
www.reyser.com

REMOLQUES UNIDOS, S.A.
www.remolquesunidos.com

REMOLCADORES DE BARCELONA, S.A.
www.remolcadores.com

REYSER-REMOLQ.Y SERVICIOS
www.reyser.com

AQUI
pueden ir los datos de su
empresa: Razon Social, domicilio,
teléfono, télex y fax, seguidos de
una breve descripcion de los
productos correspondientes al
apartado en cuestion.

Son datos bien situados, bien
clasificados, faciles de consultar.
Vea las condiciones en la primera
pagina de esta Guia.

Rotacion / 57



iNDICE DE ANUNCIANTES

Bilbao ExhibitionCenter .......cccivtttiiiiiiiiiieeceesssssssssnnnenns Interior de contraportada
BUreau Veritas ...oooveeeeeeoeeeeseeeeeoosssssscssassssssscassssssssssssssssnssnns Contraportada
Astillero NOdOSa . ..o viiiiiiiiiiiiiiiiiiettteieneneteseeaseeoseanssecseensssssennssccsnnnns 11
Construcciones Navales P.Freire ........cceiiiiiiiiiiiiiieiteeeieieeeeneneseecssnssccccnnnscans 3
INdUSErYStOCK . oo oo vttt iiiiiiiiieiiiiiiteieieeeeesseseeesensscscssesssocesnsssscnns 19
LaParrillade Juan Adan ......c.eiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeneeseeeseencecosenscscceenssscnnns 47
L Portada
L T € - 7
Wiresa Schottel ......cciiiiiiiiiiiieeiesenernnssssssssssssssscccssssssssssssnnns Contraportada
B (o T T 25

INFORMACION UTIL SUSCRIBASE AHORA Y ASEGURE LA RECEPCION
Y RENTABLE PARA DE SU REVISTA TODOS LOS MESES POR SOLO

SU NEGOCIO IVA y gastos de transportes incluidos.

Solicite ya su suscripcion:
@ 913396730
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EN UN SOLO ENCUENTRO MARITIMO INTERNACIONAL
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Jornadas Técnicas + sesion plenaria.
Ponentes internacionales.

MISION INVERSA

Armadores y Astilleros
Reuniones B2B.

NETWORKING

Delegaciones de compradores + Ponentes + Prescriptores.
Cocteles y Workshops privados.

ZONA EXPOSITIVA EXCLUSIVA

1 pabellon exclusivo para 70 stands.

Sector de la Construccion Naval. 8 categorias

I
|

CENA DE GALA

Sector Maritimo Internacional con centenares de asistentes
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BUREAU
VERITAS

LA SEGURIDAD EN LA MAR,
SE PREPARA EN TIERRA

Bureau Veritas, Seguridad, Investigacion, Innovacion

T.+34 912 702 126 esp_cmaldes.bureauveritas.com

www.bureauveritas.es



